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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

1.1 Dilezité informace o bezpec¢nosti a produktu
1.1.1 Diulezité informace o bezpec¢nosti a produktu

V této instalacni priru¢ce je uvadén aplika¢ni kli¢ ECL A237
(objednaci kddové cislo 087H3806).

Kli¢ A237 obsahuje dva soubory aplikaci: jeden soubor (A237.1/
A237.2) a druhy soubor (A337.1 / A337.2).

Funkce Ize pouzit v:

ECL Comfort 210 (A237) pro jednoducha feseni nebo

ECL Comfort 310 (A237 / A337) pro pokrocila feseni, napf.
komunikace M-bus, Modbus a Ethernet (Internet).

Aplikace A237 a A337 jsou kompatibilni s regulatory ECL Comfort
210 a 310 od softwaru verze 1.11 (islo verze se zobrazi pfi spusténi
regulatoru a v polozce ,Obecna nastaveni reguldtoru” v ¢asti
,Systém”).

Dalsi dokumentaci k regulatoru ECL Comfort 210/310, modulim a
pfislusenstvim najdete na webové strance http://den.danfoss.com.

&

Automaticka aktualizace softwaru Fidici jednotky:

Software fidici jednotky se aktualizuje automaticky, kdyz je vlozen
kli¢ (fidici jednotka verze 1.11 nebo novéjsi). V pribéhu aktualizovani
softwaru se zobrazi tato animace:

I

Indikdtor pribéhu

V prabéhu aktualizace:
- Nevytahujte KLIC
- Neodpojujte napajeni

A

Bezpecnostni pokyny

Z dlivodu zabranéni moznosti poranéni osob nebo poskozeni
zafizeni je bezpodminec¢né nutné si peclivé prostudovat nésledujici
bezpecnostni pokyny.

Nutnou montéz, uvedeni do provozu a Udrzbu mohou provadét pouze
kvalifikovani a povéfeni pracovnici.

Vlystrazna znacka zdlraznuje zvlastni podminky, které je tfeba vzit v
uvahu.

§

Tento symbol oznacuje, ze této informaci je tireba vénovat zvlastni
pozornost.

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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§

ProtoZe instala¢ni pfirucka popisuje nékolik typu soustav, specialni
nastaveni soustav bude oznaceno typem soustavy. Vsechny typy
soustav jsou uvedeny v kapitole: ,Identifikace vasi soustavy”.

N

°C (stupné Celsia) predstavuji namérenou hodnotu teploty, zatimco K
(Kelvin) je pocet stupnd.

§

Cislo ID je jedine&né pro vybrany parametr.

Priklad Prvni ¢islice: Druha ¢islice: Posledni tfi
Lislice
11174 1 1 174
- Okruh 1 C. parametru
12174 1 2 174
- Okruh 2 C. parametru

Pokud je popis ID uvedeno vice nez jednou, znamena to, ze pro
jednu nebo vice typl soutav existuje specidlni nastaveni. Bude
oznacen pfislusnym typem soustavy (napf. 12174 - A266.9).

Poznamka k likvidaci

Pokud je to mozné, tento produkt by se mél pred
recyklaci nebo likvidaci rozmontovat a jeho soucasti
patfi¢né roztridit.

Vzdy dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace.

VILG.R1.48
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

__ 2.0 Instalace

2.1 Pred spusténim

Dvé aplikace - A237.1/ A337.1 - jsou téméf identické. Nicméné

A337.1 ma nékolik doplnkovych funkci, které jsou popsany Typickd aplikace A237.1/A337.1:

samostatné. s1¢ ECL 210/ (310) s2 .
1 o s
% R4 / (R6) -

Aplikace A237.1/ A337.1 jsou velmi piizpUsobivé. Zakladni principy

jsou nasledujici:

Vytapéni (okruh 1): N
Teplota vody se zpravidla upravuje podle individualnich S L
pozadavki. Cidlo teploty vody S3 je nejdilezitéjsim &idlem. &
Pozadovana teplota vody v bodu S3 se vypocita v fidici jednotce 83

ECL na zakladé venkovni teploty (S1). Cim nizsi venkovni teplota, >

/ S6 E
tim vy3si pozadovana teplota vody. » P2 @_
S5 /S| P3
<« N >

Pomoci tydenniho ¢asového planu (az 3 komfortni obdobi za den)
Ize topny okruh piepinat do komfortniho nebo Usporného rezimu
(dvé urovné teploty pro pozadovanou pokojovou teplotu).

Regulac¢ni ventil se servopohonem M1 se postupné otevird, kdyz je

teplota pfivodu nizsi nez pozadovana teplota pfivodu, a naopak. &q

Vratna teplota (S5) v soustavach centralniho zasobovani teplem Uvedeny graf pfedstavuje zakladni a zjednodugeny piiklad a

by neméla byt pfilis vysoka. Pokud je pfilis vysoka, pozadovanou neobsahuje viechny soucésti nezbytné pro chod soustavy.

teplotu vody Ize upravit (obvykle na niz$i hodnotu), vysledkem 5 _ L L .

¢ehoz je postupné zavirani regula¢niho ventilu se servopohonem. V3echny popisované souéasti jsou pfipojeny k regulatoru ECL Comfort.

Vratnd teplota u boilerovych topnych soustav by neméla byt pfilis

s - pe o Seznam soucdsti:
nizka (stejny postup nastaveni jako vyse).

S1 Cidlo venkovni teploty

Omezeni vratné teploty muize byt rovnéz zavislé na venkovni 52 Cidlo pokoiové teplot
teploté. Zpravidla plati, Ze ¢im nizsi venkovni teplota, tim vyssi lalo pokojove teploty
pfijatelna vratna teplota. S3 Cidlo teploty vody, okruh 1

Pokud se namérend pokojova teplota nerovnd pozadované » Cidlo vratné teploty, okruh 1

pokojové teploté, pozadovanou teplotu pfivodu Ize upravit. S6 Cidlo teploty nddrze TV, horni

Obéhové cerpadlo (P1) se zapne na zdkladé pozadavku vytapéni 58 Cidlo teploty nddrze TV, dolni

a protimrazové ochrany. Obéhové cerpadlo (P1) je vypnuto pfi P1 Obéhové cerpadlo, vytdpéni, okruh 1
ohtevu TV. Pokud je systém vybaven pfepinacim ventilem (P2/M2) .

mezi okruhy vytapéni a ohfevem TV, obéhové ¢erpadio (P1) P2 Cerpadlo TV, okruh 2

zlistane zapnuto pfi ohifevu TV. P3 Obéhové cerpadlo TV, okruh 2
Vytapéni Ize vypnout, pokud venkovni teplota prekroci nastavenou M1 Regulacni ventil se servopohonem
hodnotu. R4 Reléovy vystup, alarm, ECL Comfort 210

(R6)  Reléovy vystup, alarm, ECL Comfort 310

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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TV (okruh 2):

Pomoci tydenniho ¢asového planu (az 3 komfortni obdobi za den)
Ize okruh TV pfepinat do komfortniho nebo Usporného rezimu
(dvé urovné teploty pro pozadovanou teplotu TV).

Pokud je namérena teplota TV (S6) nizsi nez pozadovana teplota
TV, obéhové cerpadlo vytapéni (P1) se vypne a zapne se ¢erpadlo
TV (P2). Regula¢ni ventil se servopohonem (M1) je fizen tak, aby
udrzoval teplotu nabijeni v bodu S3.

Teplota nabijeni je zpravidla o 10-15 stupnt vyssi nez pozadovana
teplota TV.

Nadrz TV s 1 ¢idlem teploty:

Kdyz je namérena teplota TV (S6) vyssi nez pozadovana teplota
TV, ¢erpadlo TV (P2) se vypne. Regula¢ni ventil se servopohonem
(M1) bude i nadale udrzovat poZzadovanou teplotu vody v okruhu
vytapéni.

Nadrz TV s 2 ¢idly teploty:

Kdyz je naméfend teplota TV (S6) vy3si nez pozadovand teplota TV
a teplota u dolniho ¢idla (S8) pfekroci teplotu vypnuti, cerpadlo
TV (P2) se vypne. Regulacni ventil se servopohonem (M1) bude
udrzovat pozadovanou teplotu vody v okruhu vytapéni.

Pokud je systém vybaven ptepinacim ventilem (P2/M2), nazyvanym
rovnéz jako prioritni ventil, mezi okruhy vytapéni a ohfevem TV,
pfepinaci ventil se aktivuje pfi poZzadavku na ohfev TV. Obéhové
Cerpadlo (P1) je zapnuto pfi ohfevu TV.

Paralelni rezim v soustavéch se dvéma cerpadly:

Kdyz se hodnota teploty nabijeni blizi k pozadované teploté vody v
okruhu vytédpéni, obéhové cerpadlo (P1) v okruhu vytapéni nebude
vypnuto v pribéhu ohfevu TV.

Vratnou teplotu (S5) Ize omezit na pevnou hodnotu v dobé, kdy
probiha ohiev TV.

Ve vybrané dny v tydnu Ize aktivovat antibakterialni funkci.

Okruh TV mUze byt zapojen primarné a ventil P2/M2 plni funkci
oteviraciho/uzaviraciho ventilu.

Obéhové ¢erpadlo TV (P3) ma tydenni plan az pro 3 intervaly
zapnuti za den.

Danfoss District Energy
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Aplikace A237.1 (pouzita u regulatoru ECL Comfort 210) /
A337.1 (pouzita u regulatoru ECL Comfort 310) obecné:
Pripojeny méfi¢ pratoku nebo méfic tepla (u ECL Comfort 210 na
zakladé pulsnich signald a u ECL Comfort 310 na zakladé signalu
M-bus) mize omezit pritok nebo energii na nastavené maximum
ve vztahu k venkovni teploté.

Nepouzity vstup lze prostfednictvim spinace potlaceni pouzit k
potlaceni ¢asového planu na staly komfortni nebo Usporny rezim.

Lze vytvofit komunikaci sbérnice Modbus se systémem SCADA.
U regulatoru ECL Comfort 310 Ize data M-bus déle prendset do
komunikace Modbus.

Pokud se aktudIni teplota vody lisi od poZzadované teploty vody,
Ize aktivovat relé alarmu (u reguldtoru ECL Comfort 210 to je R4
a u ECL Comfort 310 to je R6).

Plati pouze pro ECL Comfort 310: Napétovy signal 0-10 V Ize
pfivést na vstup S10 pro potlaceni a regulaci teploty vody.

V zavislosti na typu systému se doporucuje zménit néktera tovarni
nastaveni, aby se optimalizovala funk¢nost soustavy. Tyto zmény
nastaveni, jsou-li zapotfebi, jsou uvedeny pod jednotlivymi typy
soustav v Casti ,Identifikace typu vasi soustavy”.

Plati pouze pro ECL 310: Lze pfipojit ¢idlo pokojové teploty pro
ziskani Udajua o pokojové teploté.

[6 | DeEn-smr/ok VILGR1.48 Danfoss District Energy
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Dvé aplikace — A237.2 / A337.2 — jsou téméF identické. Nicméné
A337.2 mé nékolik doplrikovych funkci, které jsou popsany
samostatné.

Aplikace A237.2 / A337.2 jsou velmi prizplsobivé. Zakladni principy
jsou nasleduijici:

Vytapéni (okruh 1):

Teplota vody se zpravidla upravuje podle individudlnich
pozadavki. Cidlo teploty vody S3 je nejduleZit&jsim &idlem.
PoZadovanad teplota vody v bodu S3 se vypocitd v fidici jednotce
ECL na zakladé venkovni teploty (S1). Cim nizsi venkovni teplota,
tim vyssi pozadovana teplota vody.

Pomoci tydenniho ¢asového planu (az 3 komfortni obdobi za den)
Ize topny okruh prepinat do komfortniho nebo tUsporného rezimu
(dvé urovné teploty pro pozadovanou pokojovou teplotu).

Regula¢ni ventil se servopohonem M1 se postupné otevird, kdyz je
teplota pfivodu nizsi nez pozadovana teplota pfivodu, a naopak.

Vratna teplota (S5) v soustavach centrainiho zdsobovani teplem
by neméla byt pfilis vysokd. Pokud je pfilis vysoka, pozadovanou
teplotu vody Ize upravit (obvykle na nizsi hodnotu), vysledkem
¢ehoz je postupné zavirani regula¢niho ventilu se servopohonem.

Vratna teplota u boilerovych topnych soustav by neméla byt pfilis
nizka (stejny postup nastaveni jako vyse).

Omezeni vratné teploty mlze byt rovnéz zavislé na venkovni
teploté. Zpravidla plati, Ze ¢im nizsi venkovni teplota, tim vyssi
pfijatelna vratna teplota.

Pokud se naméfend pokojova teplota nerovna pozadované
pokojové teploté, pozadovanou teplotu pfivodu Ize upravit.

Obéhové cerpadlo (P1) se zapne na zakladé pozadavku vytapéni
a protimrazové ochrany. Obéhové cerpadlo (P1) je vypnuto pfi
ohfevu TV. Pokud je systém vybaven pfepinacim ventilem (P2/M2)
mezi okruhy vytapéni a ohfevem TV, obéhové ¢erpadlo (P1)
z(stane zapnuto pfi ohfevu TV.

Vytdpéni Ize vypnout, pokud venkovni teplota prekroci nastavenou
hodnotu.

Danfoss District Energy

Typickd aplikace A237.2 /A337.2:

S1

i
4

M1

ECL 210/ (310)
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L
(R6)

s

Danfoss
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|

§

Uvedeny graf predstavuje zakladni a zijednoduseny piiklad a
neobsahuje viechny soucasti nezbytné pro chod soustavy.

Vsechny popisované soucasti jsou pfipojeny k reguldtoru ECL Comfort.

Seznam soucdsti:

si
52
s3
S5
s6
s8
P
P2
P3
P4
M1
(R6)

VILG.R1.48

Cidlo venkovni teploty

Cidlo pokojové teploty

Cidlo teploty vody, okruh 1

Cidlo vratné teploty, okruh 1

Cidlo teploty nddrze TV, horni
Cidlo teploty nddrze TV, dolni
Obéhové Cerpadlo, vytdpéni, okruh 1
Cerpadlo TV, okruh 2

Obéhové cerpadlo TV, okruh 2
Cerpadlo nabijeni TV, okruh 2
Regulacni ventil se servopohonem

Reléovy vystup, alarm, ECL Comfort 310

DEN-SMT/DK
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TV (okruh 2):

Pomoci tydenniho ¢asového planu (az 3 komfortni obdobi za den) A237.2/A337.2 priklad a:

Ize 9klruh Ty prepinat do kquortniho nebo Usporného rezimu sy EoL 210/ @10) S
(dvé urovné teploty pro pozadovanou teplotu TV). / g (é-;}) i
Pokud je naméfena teplota TV (S6) nizéi nez pozadovan teplota HHHH

TV, obéhové cerpadlo vytapéni (P1) se vypne a zapne se Cerpadlo

TV (P2). Regula¢ni ventil se servopohonem (M1) je fizen tak, aby
udrzoval teplotu nabijeni v bodu S4.

Teplota nabijeni je zpravidla o 5-10 stupnu vyssi nez pozadovana >
teplota TV.

M1 85

Teplota v bodu S3 je postupné regulovéna tak, aby bylo dosazeno
tepelného pozadavku v bodu S4. Lze nastavit maximalni teplotu v
bodu S3. Cerpadlo nabijeni (P4) se zapne, kdyz teplota vody (S3) -
odpovida pozadavku teploty nabijeni v bodu S4. A237.2/A337.2 priklad b:

. . v, s19 ECL 210/ (310) s2
Zasobnik TV s 1 ¢idlem teploty: d Q /
Kdyz je namérena teplota TV (S6) vy3si nez pozadovana teplota TV, /
¢erpadlo TV (P2) se vypne. Regula¢ni ventil se servopohonem (M1)
bude udrzovat pozadovanou teplotu vody v okruhu vytapéni. Po
uplynuti ¢asu dobéhu se ¢erpadlo nabijeni (P4) vypne.

Zasobnik TV s 2 cidly teploty: $3 ‘

Kdyz je namérend teplota TV (S6) vyssi nez pozadovana teplota TV | Sa— L@
a teplota u dolniho ¢idla (S8) piekrodi teplotu vypnuti, cerpadlo e
TV (P2) se vypne. Regula¢ni ventil se servopohonem (M1) bude < E% L\

udrzovat pozadovanou teplotu vody v okruhu vytapéni. Po
uplynuti ¢asu dobéhu se ¢erpadlo nabijeni (P4) vypne.

P2/ M2

Pokud je systém vybaven pfepinacim ventilem (P2/M2), nazyvanym
rovnéz jako prioritni ventil, mezi okruhy vytapéni a ohfevem TV,
prepinaci ventil se aktivuje pfi poZzadavku na ohfev TV. Obéhové
cerpadlo (P1) je zapnuto pfi ohifevu TV.

Paralelni rezim v soustavach se dvéma Cerpadly:

Kdyz se hodnota teploty nabijeni blizi k poZzadované teploté vody v
okruhu vytapéni, obéhové cerpadlo (P1) v okruhu vytdpéni nebude
vypnuto v pribéhu ohievu TV.

Vratnou teplotu (S5) Ize omezit na pevnou hodnotu v dobé, kdy
probiha ohiev TV.

Ve vybrané dny v tydnu Ize aktivovat antibakterialni funkci.

Obéhové ¢erpadlo TV (P3) ma tydenni plan az pro 3 intervaly
zapnuti za den.

[s | DeEn-smT/Dk VILGR1.48 Danfoss District Energy
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Aplikace A237.2 (pouzita u regulatoru ECL Comfort 210) /
A337.2 (pouzita u regulatoru ECL Comfort 310) obecné:
Pripojeny méfi¢ pratoku nebo méfic tepla (u ECL Comfort 210 na
zakladé pulsnich signal a u ECL Comfort 310 na zakladé signalu
M-bus) miiZze omezit pritok nebo energii na nastavené maximum
ve vztahu k venkovni teploté.

Nepouzity vstup lze prostiednictvim spinace potlaceni pouzit k
potlaceni ¢asového planu na staly komfortni nebo Usporny rezim.

Lze vytvofit komunikaci sbérnice Modbus se systémem SCADA.
U regulatoru ECL Comfort 310 Ize data M-bus déle prenéset do
komunikace Modbus.

Plati pouze pro ECL Comfort 310: Pokud se aktualni teplota vody
li3i od poZadované teploty vody, Ize aktivovat relé alarmu R6.

Plati pouze pro ECL Comfort 310: Napétovy signal 0-10 V Ize
pfivést na vstup S10 pro potlaceni a regulaci teploty vody.

V zavislosti na typu systému se doporucuje zménit néktera tovarni
nastaveni, aby se optimalizovala funk¢nost soustavy. Tyto zmény
nastaveni, jsou-li zapotfebi, jsou uvedeny pod jednotlivymi typy
soustav v Casti ,Identifikace typu vasi soustavy”.

&

Ridici jednotka je pfedprogramovana na tovarni nastaveni, které je

uvedeno v pfislusnych kapitolach této pfirucky.

Danfoss District Energy VILG.R1.48
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

2.2 Identifikace typu vasi soustavy
Nakres vasi aplikace

Ridici jednotka ECL Comfort je uréena pro $irokou fadu soustav
vytapéni, ohfevu TV a ochlazovani s rGznymi konfiguracemi a
kapacitami. Pokud se vase soustava lisi od zde prezentovanych
schémat, mozna si budete chtit udélat nakres soustavy, ktery se ma
instalovat. M(zete tak snadnéji pouzivat instala¢ni prirucku, ktera
vas krok za krokem provede od instalace az po kone¢na nastaveni
pfedtim, nez si ji prevezme koncovy uzivatel.

ECL Comfort je univerzalni fidici jednotka, kterou Ize pouZit pro
rozmanité soustavy. Na zakladé zobrazenych standardnich soustav
Ize konfigurovat dalsi soustavy. V této kapitole najdete nejcastéji
pouzivané soustavy. Pokud vase soustava neni zcela stejnd, najdéte
si schéma nejlépe odpovidajici vasi soustavy a vytvorte si vlastni
kombinace.

§

Obéhova ¢erpadla v topnych okruzich mizete umistit do piivodniho i
vratného potrubi. Umistéte cerpadlo podle pokyn( vyrobce.

A237.1/A337.1, piiklad a

Nepfimo zapojena soustava a sekundarné zapojend nadrz TV s internim tepelnym vyménikem (volitelna priorita TV)

s1HY ECL 210/ (310) s2 .

" g 4

/ R4/ (RS) -
@ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/

P1 |

M1 P2 / §§"@'

QSS ><} L

§

Zvlastni nastaveni pro typ A237.1 / A337.1, piiklad a:

Okruh TV (okruh 2)

Navigace: ID ¢.: Doporucené nastaveni:
MENU \ nastaveni \ aplikace: Ch.-o. ventilu/P 12051 ON

MENU \ nastaveni \ aplikace: Nadrz, sek./prim. 12053 OFF

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

A237.1/ A337.1, piiklad b
Nepfimo zapojena soustava a sekundarné zapojend nadrz TV s internim tepelnym vyménikem (priorita TV)

S1 ECL 210/ (310) S2 2
/ Q /S k
E——— R4/ (R6)
@ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/

/\/\N\/\/\N\_]

|
T
S3 H
/ S6 H
[ ] |
N .
1
2

M1 o / gg'@

Q S5 —— P3

P2/ M2*

&

Zvlastni nastaveni pro typ A237.1/ A337.1, piiklad b:

Okruh TV (okruh 2)

Navigace: ID ¢ Doporucené nastaveni:
MENU \ nastaveni \ aplikace: Ch.-o. ventilu/P 12051 OFF

MENU \ nastaveni \ aplikace: Nadrz, sek./prim. 12053 OFF

A237.1/ A337.1 priklad ¢

Nepfimo zapojena soustava a primarné zapojend nddrz TV s internim tepelnym vyménikem (volitelna priorita TV)

S1 ¢ ECL 210/ (310) S2 R
/S /S ok
% I R4/ (R6)
S3

> ®_ @ N/ NININININININT
P1
M1
i S5 /\N\/\/\N\/\j
‘ 1

P2/ M2*

] =

&

Zvl&stni nastaveni pro typ A237.1 / A337.1, piiklad c:

Okruh TV (okruh 2)

Navigace: ID ¢.: Doporucené nastaveni:
MENU \ nastaveni \ aplikace: Ch.-o. ventilu/P 12051 ON

MENU \ nastaveni \ aplikace: Nadrz, sek./prim. 12053 ON

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-sMT/DK | 11
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

A237.1/ A337.1 piiklad d

Pfimo zapojend soustava a nadrz TV s internim tepelnym vyménikem (volitelnd priorita TV)

s1 ¢ ECL 210/ (310) s2 e
/) A /0
/ R4/ (R6) -
T
M1
S3  P1
—D% 0 |
‘ --a--i
> S :
P2 ____@__:
S5 / S8 P3
O le—x > ——
Zvlastni nastaveni pro typ A237.1 / A337.1, pfiklad d:
Okruh TV (okruh 2)
Navigace: ID ¢.: Doporucené nastaveni:
MENU \ nastaveni \ aplikace: Ch.-o. ventilu/P 12051 ON
MENU \ nastaveni \ aplikace: Nadrz, sek./prim. 12053 ON
A237.2 / A337.2 piiklad a
Nepfiimo zapojena soustava a sekundarné zapojeny systém nabijeni TV (volitelnd priorita TV)
/3.1 ECL210/(310) Q sz m
| 119 &
T
P1
s3
1 7
P2
M1 S5
Zvlastni nastaveni pro typ A237.2 / A337.2, piiklad a:
Okruh TV (okruh 2)
Navigace: ID ¢ Doporucené nastaveni:
MENU \ nastaveni \ aplikace: Ch.-o. ventilu/P 12051 ON

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy




Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

A237.2 / A337.2 priklad b
Nepfimo zapojena soustava a sekunddarné zapojeny systém nabijeni TV (priorita TV)

s17) ECL 210/ (310) s2
7 —
/ T & / ;

@ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/
NN

f

87H2023.10

S3

P1
M1

5 %

P2/ M2*
Zvlastni nastaveni pro typ A237.2 / A337.2, piiklad b:

Okruh TV (okruh 2)

Navigace: ID ¢ Doporucené nastaveni:
MENU \ nastaveni \ aplikace: Ch.-o. ventilu/P 12051 OFF

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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2.3 Montaz
2.3.1 Montaz fidici jednotky ECL Comfort

Pro snadny pfistup byste méli fidici jednotku ECL Comfort
namontovat do blizkosti systému. Vyberte jeden z uvedenych
zpUsobu, které pouzivaji stejny dil zakladny (¢. koédu 087H3220):

« Montaz na sténu
+  Montaz do listy DIN (35 mm)

Ridici jednotku ECL Comfort 210 Ize namontovat na dil zakladny
jednotky ECL Comfort 310 (pro budouci vylep3eni/rozsiteni
systému).

Srouby, kabelova hrdla a kotevni $rouby s hmozdinkou nejsou
pfilozeny.

Zajisténi ridici jednotky ECL Comfort
Pro upevnéni fidici jednotky ECL Comfort do podstavy musite
jednotku zajistit pojistnym kolikem.

Danfoss
87H1021.11

Aby se zabranilo zranéni osob nebo poskozeni fidici jednotky, Fidici
jednotka musi byt fadné pfipevnéna k podstavé. Toho dosahnete
zatlacenim pojistného koliku do zdkladny tak, aby bylo slyset cvaknuti.
Potom bude fidici jednotka fadné pfipevnéna k podstave.

A

Pokud fidici jednotka neni fadné pfipevnéna k podstavé, béhem
provozu hrozi nebezpeci uvolnéni jednotky, ¢imz dojde k odkryti
podstavy se svorkami (a rovnéz pfipojeni 230 V AC). Aby nedoslo ke
zranéni osob, vzdy zkontrolujte, zda je fidici jednotka pevné ukotvena
k podstavé. Pokud tomu tak neni, fidici jednotku nepouzivejte!

A

K pfipevnéni/uvolnéni fidici jednotky k podstavé mlzZete pouzit napf.
Sroubovak.

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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Montaz na sténu

Namontujte podstavu na hladkou sténu. Zapojte elektricka
pfipojeni a umistéte fidici jednotku do podstavy. Zajistéte Fidici
jednotku v podstavé pojistnym kolikem.

87H1018.10

2
2
£
=
&
a

Montaz na listu DIN (35 mm)

Montéz podstavy na listu DIN. Zapojte elektricka pfipojeni a
umistéte fidici jednotku na podstavu. Zajistéte fidici jednotku v
podstavé pojistnym kolikem.

Danfoss
87H1022.10

Demontaz fidici jednotky ECL Comfort

Chcete-li odmontovat fidici jednotku z postavy, Sroubovdkem
vytahnéte pojistny kolik. Nyni muzete fidici jednotku sundat z
podstavy.

87H1017.11

Danfoss

K pfipevnéni/uvolnéni fidici jednotky k podstavé mizZete pouzit napf.
Sroubovak.

A

Pfed demontazi fidici jednotky ECL Comfort z podstavy zkontrolujte,
zda je odpojeno pfivodni napdjeni.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

2.3.2 Montaz vzdalenych fidicich jednotek ECA 30/31

Vlyberte si jeden z téchto zplsobu:
+ Montaz na sténu, ECA 30/ 31
« Montaz do panelu, ECA 30

Srouby a kotevni rouby s hmozdinkou nejsou pfilozeny.

Montaz na sténu

Namontujte zékladnu jednotky ECA 30/31 na hladkou sténu.
Zapoijte elektrickd pfipojeni. Vlozte jednotku ECA 30/31 do
podstavy.

87H1063.10

Danfoss

Montaz do panelu

Namontujte jednotku ECA 30 do panelu pomoci rdmecku ECA 30
(objednaci kédové ¢. 087H3236). Zapojte elektricka pfipojeni.
Upevnéte ramecek svorkou. VlozZte jednotku ECA 30 do podstavy.

Jednotku ECA 30 Ize pfipojit k externimu cidlu pokojové teploty.

Jednotka ECA 31 se nesmi montovat do panelu, pokud bude
pouzivana funkce vlhkosti.

Danfoss
87H1064.10

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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2.4 Umisténi teplotnich cidel
2.4.1 Umisténi teplotnich cidel

Je dulezité, aby cidla byla v soustavé namontovana na spravném
misté.

Cidla teploty uvedena nize jsou ¢idla pouzivana pro fidici jednotku
ECL Comfort fady 210 a 310, z nichz véechna nebudou pro vasi
aplikaci zapotfebi!

Cidlo venkovni teploty (ESMT)

Venkovni ¢idlo by se mélo namontovat na tu stranu budovy, kde je
nejmensi pravdépodobnost pfimého slune¢niho svitu. Nemélo by
se davat do blizkosti dvefi, oken nebo vystupl vzduchu.

Cidlo teploty vody (ESMU, ESM-11 nebo ESMC)

Umistéte ¢idlo max. 15 cm od smésovaciho bodu. V soustavach s
tepelnym vymeénikem spole¢nost Danfoss doporucuje vlozit ¢idlo
typu ESMU do vystupu vyméniku.

Pfed montazi ¢idla zkontrolujte, zda je povrch potrubi ¢isty a rovny.

Cidlo vratné teploty (ESMU, ESM-11 nebo ESMC)
Cidlo vratné teploty by mélo byt vzdy umisténo tak, aby méfilo
reprezentativni vratnou teplotu.

Cidlo pokojové teploty (ESM-10, vzdalena Fidici jednotka ECA
30/31)

Cidlo pokojové teploty dejte do mistnosti, kde se ma regulovat
teplota. Neumistujte ¢idlo na vnéjsi stény nebo do blizkosti
radiatord, oken ¢i dvefi.

Danfoss
87H1023.10

Cidlo teploty boileru (ESMU, ESM-11 nebo ESMC)

Umistéte ¢idlo podle pokyn( vyrobce boileru. &q
Cidlo teploty vzduchu (typy ESMB-12 nebo ESMU) ESM-11: Nepohybuijte s ¢idlem, jakmile bylo upevnéno, abyste
Umistéte ¢idlo tak, aby méfilo reprezentativni teplotu. neposkodili snimaci prvek.

Cidlo teploty TV (ESMU nebo ESMB-12)
Umistéte ¢idlo teploty TV podle pokyn( vyrobce. §q

Cidlo teploty pro podlahu (ESMB-12)

Umistéte ¢idlo do chranéného potrubi v podlaze. ESM-11, ESMC a ESMB-12: Pouzijte tepelné vodivou pastu pro rychlé

zméreni teploty.

N

ESMU a ESMB-12: Pokud pouZzijete jimku pro ochranu ¢idla, méfeni
teploty bude pomalejsi.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Darifi

Teplotni ¢idlo Pt 1000 (IEC 751B, 1000 Q /0 °C)

DEN-SMT/DK

Vztah mezi teplotou a hodnotou ohmického odporu:

°C

803
843
882
922
961
1000
1039
1078
1117
1155
1194
1232
1271
1309
1347
1385
1423
1461
1498
1535
1573

1600

1500

1400

1300

1200

1100

1000

-50

-25

o

25

50

75

°C
100 125 150
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2.5 Elektrické pfipojeni

2.5.1 Elektrické pripojeni 230 V AC, obecné

Spole¢na zemnici svorka slouzi pro pripojeni pfislusnych soucasti
(Cerpadla, regula¢ni ventily se servopohonem).

QL OIZ
(92473 %X%]n
Danfoss
87H1045.11

200
®
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Dacifold

2.5.2 Elektrické pfipojeni, 230 V AC, napajeni, cerpadla, regula¢ni ventily se servopohonem atd.

Aplikace A237.1

IS HE:
ECL210!g ! N L 5%
JO 16 o [ )
R4I\——3® 15 o -@- [ )
O 14 o S
R3O 13 o S
Re—38 12 [ ® ®
RILYO 11 | o
JO 10 o
HENE ' S
JO 8
TS 7 I
TS o | | |
O 5
Tr3 JQ 4
Trd :® 3
NI ol A O
I(S. | ——— oL
o M2 mi] P1| P2| 3 N N 230Vac.
oN
Svorka Popis Max. zatizeni
16
s Alarm 4(2) A/ 230V AC*
14 Faze pro obéhova ¢erpadla / pfepinaci ventil
13 P3 Obéhové ¢erpadlo TV, ON/OFF, okruh 2 4(2)A/230VAC*
12 P2/M2 Cerpadlo ohievu TV, ON/OFF, okruh 2 / piepinaci ventil 4(2)A/230VAC*
1 P1 Obéhové cerpadlo vytapéni, ON/OFF, okruh 1 4(2)A/230VAC*
10 Napdjeci napéti 230 V AC - neutralni (N)
9 Napdjeci napéti 230 V AC - Zivy (L)
8 M1 Faze pro vystup regulac¢niho ventilu se servopohonem, okruh 1
7 M1 Regula¢ni ventil se servopohonem - otevirani 0,2A/230VAC
6 M1 Regula¢ni ventil se servopohonem - zavirani 0,2A/230VAC
5 M2 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 2 (TV)
4 M2 Pfepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu TV 0,2A/230VAC
3 M2 Pfepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu vytapéni 0,2A/230VAC

* Reléové kontakty: 4 A pro ohmickeé zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:

5-8,9-14,L-5aL-9,N-10

DEN-SMT/DK

§

Prafez vodice: 0.5 - 1.5 mm?

Nespravné pripojeni mlize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodi¢e 1.5 mm?.

VILG.R1.48
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Aplikace A237.2

ECL210/230V ac. e
NI E
Its\ | N L
O 16 [\ Q
R4|—:—3® 15 R [\ Q
30 14 K o N
R3O 13 N [\
ref—3O 12| ® o
RO 11 | | o
I T IS 10 ] )
J0 9 [\
JO 8
TR0 7 \I
RO 6 | | | I
O 5
T3 RO 4
Tl RO 3
R Ve via
Ifs. | —————oL
T M2 mi[ pi| P2 P3| Pa N N 230Vac.
Svorka Popis Max. zatizeni
16 Faze pro cerpadlo nabijeni TV, okruh 2
15 P4 Cerpadlo nabijeni TV, ON/OFF, okruh 2 4(2) A/230VAC*
14 Faze pro obéhova ¢erpadla / pfepinaci ventil
13 P3 Obéhové cerpadlo TV, ON/OFF, okruh 2 4(2)A/230VAC*
12 P2/M2 Cerpadlo ohfevu TV, ON/OFF, okruh 2 / pfepinaci ventil 4(2)A/230VAC*
11 P1 Obéhové cerpadlo vytapéni, ON/OFF, okruh 1 4(2)A/230VAC*
10 Napdjeci napéti 230 V AC - neutrélni (N)
9 Napajeci napéti 230 V AC - Zivy (L)
8 M1 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 1
7 M Regulac¢ni ventil se servopohonem - otevirani 02A/230VAC
6 M1 Regula¢ni ventil se servopohonem - zavirani 02A/230VAC
5 M2 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 2 (TV)
4 M2 Pfepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu TV 02A/230VAC
3 M2 Pfepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu vytdpéni 0,2A/230VAC
* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14,L-5 a L-9, N-10

§

Prdfez vodice: 0.5 - 1.5 mm?
Nespravné pripojeni miize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodi¢e 1.5 mm?>.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Dacifold

Aplikace A337.1

ECL 310/230V a.c.

—O 19
RGE ®13\4>@
RS S 17
© 16
© 15
© 14

z

[93%3%X XX X%%%)

L
RURRRRURURRRRURURURUR
)
©3

QOO

A NWAOON®
—

QORI

L oL

Danfoss
87H2045.10

230 Vac.

Svorka Popis Max. zatizeni
19 Faze pro vystup alarmu
18 Alarm 4(2)A/230VAC*
17 Nepouzivat
16 Propojeni pro fazi
15 Nepouzivat
14 Faze pro obéhova ¢erpadla / pfepinaci ventil
13 P3 Obéhové cerpadlo TV, ON/OFF, okruh 2 4(2)A/230VAC*
12 P2/M2 | Cerpadlo ohfevu TV, ON/OFF, okruh 2 / pfepinaci ventil 4(2)A/230VAC*
1 P1 Obéhové cerpadlo vytapéni, ON/OFF, okruh 1 4(2)A/230VAC*
10 Napdjeci napéti 230 V AC - neutrélni (N)
9 Napajeci napéti 230 V AC - Zivy (L)
8 M1 Féze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 1
7 M Regula¢ni ventil se servopohonem - otevirani 02A/230VAC
6 M1 Regula¢ni ventil se servopohonem - zavirani 0,2A/230VAC
5 M2 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 2 (TV)
4 M2 Pfepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu TV 02A/230VAC
3 M2 Pfepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu vytapéni 02A/230VAC
2 Nepouzivat
1 Nepouzivat

* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:

5-8,9-14, L-5a L-9, N-10

&

Prafez vodice: 0.5 - 1.5 mm?

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy

Nespravné pfipojeni mize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodice 1.5 mm?>.
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Aplikace A337.2

ECL310/230V a.c.

—O 19 mé

R6E7®184>Q. g3
(=R

RS e 17 N L

O 16 S S
R4Zf®15 S S

O 14 S S
R3O 13 ‘ S (]
R2 O 12 N [

—O 10 ]
s \ [ S

O 8
Tr1&—®7 ‘
Tr2 7®6ﬁ

O 5 I I
Tr3 IO 4
Tra S NK]
Tr5 HIQ 2 VA v A
Tr6 IO 1 —oL

M2 M1 P% P2 P? P? N N

230 Va.c.

Svorka Popis Max. zatizeni

19 Faze pro vystup alarmu
18 Alarm 4(2)A/230VAC*
17 Nepouzivat
16 Faze pro Cerpadlo nabijeni TV, okruh 2
15 P4 Cerpadlo nabijeni TV, ON/OFF, okruh 2 4(2)A/230VAC*
14 Faze pro obéhovd cerpadla / pfepinaci ventil
13 P3 Obéhové cerpadlo TV, ON/OFF, okruh 2 4(2)A/230VAC*
12 P2/M2 | Cerpadlo ohtevu TV, ON/OFF, okruh 2 / ptepinaci ventil 4(2)A/230VACK
1 P1 Obéhové Cerpadlo vytdpéni, ON/OFF, okruh 1 4(2) A/230VAC*
10 Napajeci napéti 230 V AC - neutrdini (N)

9 Napajeci napéti 230 V AC - Zivy (L)

8 M1 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 1

7 M1 Regula¢ni ventil se servopohonem - otevirani 0,2A/230VAC

6 M1 Regulaéni ventil se servopohonem - zavirani 02A/230VAC

5 M2 Faze pro vystup regulac¢niho ventilu se servopohonem, okruh 2 (TV)

4 M2 Prepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu TV 0,2A/230VAC

3 M2 Pfepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu vytapéni 0,2A/230VAC

2 Nepouzivat

1 Nepouzivat

* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14, L-5 a L-9, N-10

§

Prifez vodice: 0.5 - 1.5 mm?
Nespravné pripojeni mlize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodice 1.5 mm>

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

2.5.3 Elektrické pfipojeni, bezpe¢nostni termostaty, 230 V AC nebo 24 V AC

S bezpecnostnim termostatem, 1-krokové zavirani:
Regulac¢ni ventil se servopohonem bez bezpecnostni funkce

ECL210/310 N -
A~ o ) ) Eg
) )
(] (]
S (]
- o [
(]
]
vl |a [N
o ‘ 1 ch 1 1
_/ L
ST N N N
ECL 210/310 N L s
: S 10 © ® 38
o 9 ] (]
o s (] (]
o 7 S (]
S 6 ® ®
S 5 [\
® 4 S
S 3 ; [
v A ——\
1 [c |2 1 1
M2 J L
ST N N

S bezpecnostnim termostatem, 1-krokové zavirani:
Regulac¢ni ventil se servopohonem s bezpec¢nostni funkci

ECL 210/310 N L E
e 10 g g

9

8 [ [\

7 [ o

6 o [

5 o

4 (]

3 Y|4 o

'* [1\|C 2 1
M1 _I
L/ oL

ST N
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ECL 210/310 N L 2
e 10 S g it
8 [\ [\
7 o o
6 [\ [
5 [\
4 S
3 [
vl |a
'*_ 1\J]C 2 1
M2 _/_] oL
ST N N N

S bezpecnostnim termostatem, 2-krokové zavirani:
Regulac¢ni ventil se servopohonem s bezpec¢nostni funkci

ECL210/310 N L 2
‘""N 6/10 ® ® ég
L ® ® ® (=%
N © ©
N © ©
S © S
N S
S S
S )
1 1
L
N N
oN
E0L210/310 : L4
— M 4o 10 o ——© 2
—O 9 N ™
—O 8 © ©
—O 7 N O
—O 6 © ©
5 ©
=S 4 O
O 3 S
1 1
I 1
ST1 N N
oN

N

Pokud vysoka teplota aktivuje ST, bezpe¢nostni okruh v regula¢nim
ventilu se servopohonem ihned zavie ventil.

N

Pokud vysoka teplota (teplota TR) aktivuje ST1, regula¢ni ventil se
servopohonem se postupné zavre. Pfi vyssi teploté (teplota ST)
bezpecnostni okruh v regulacnim ventilu se servopohonem ihned
zavre ventil.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

§

Prifez vodice: 0.5 - 1.5 mm?
Nespravné pripojeni mlize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se éroubem Ize zasunout max. 2 vodice 1.5 mm?>

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy



Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

2.5.4 Elektrické pfipojeni, 24 V AC, napajeni, ¢erpadla, ventily se servopohonem atd.

Aplikace A237.1

ECL 210/24 V a.c.
o | N L
JO 16 [\ Y
R4|-\——]® 15 Q- o Y
JO 14 N Y Y
RI——1Q 13 I [\ )
R——)Q 12 I (S Q
RIL® 11 | )
S ° , , o
L) 9 o
\® 8
e -3 5@ 7 \I
L0 6 | | I
JO 5 |
T30 4
Tl R0 3
e VA via
I - - - — oL
_______ M2 M1 K1 K2 K3 N N 24Va.c.
I—oL
P1 P2 P3 230Vac.
Svorka Popis Max. zatizeni
16
s Alarm 4(2)A/24VACH
14 Faze pro obéhova ¢erpadla / pfepinaci ventil
13 K3 Obéhové cerpadlo TV, ON/OFF, okruh 2 4(2)A/24VACH
12 K2 Cerpadlo ohievu TV, ON/OFF, okruh 2 / pfepinaci ventil 4(2)A/24VACH
11 K1 Obéhové cerpadlo vytapéni, ON/OFF, okruh 1 4(2)A/24VACHK
10 Napdjeci napéti 24 V AC - neutralni (N)
9 Napajeci napéti 24 V AC - Zivy (L)
8 M1 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 1
7 M1 Regulac¢ni ventil se servopohonem - otevirani 1A/24VAC
6 M1 Regulac¢ni ventil se servopohonem - zavirani 1A/24VAC
5 M2 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 2 (TV)
4 M2 Pfepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu TV 1A/24VAC
3 M2 Pfepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu vytapéni 1A/24VAC
* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14,L-5a L-9,N-10

§

PrdFez vodice: 0.5 - 1.5 mm?
Nespravné pripojeni mize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodi¢e 1.5 mm?>.

Danfoss District Energy

VILG.R1.48
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

A

Nepfipojujte soucasti s napajenim 230 V AC pfimo k fidici jednotce s
napajenim 24 V AC. PouZzijte pomocna relé (K) k oddéleni 230 V AC
od 24V AC.

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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Aplikace A237.2

ECL 210/24 V a.c.
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Danfoss
87H2037.1

24Va.c.

Svorka Popis Max. zatizeni
16 Faze pro ¢erpadlo nabijeni TV, okruh 2
15 K4 Cerpadlo nabijeni TV, ON/OFF, okruh 2 4(2)A/24VACH
14 Faze pro obéhova cerpadla / prepinaci ventil
13 K3 Obéhové cerpadlo TV, ON/OFF, okruh 2 4(2)A/24VACH*
12 K2 Cerpadlo ohfevu TV, ON/OFF, okruh 2 / pfepinaci ventil 4(2)A/24VACH
11 K1 Obéhové ¢erpadlo vytapéni, ON/OFF, okruh 1 4(2)A/24VAC*
10 Napajeci napéti 24 V AC - neutrdlni (N)
9 Napajeci napéti 24 V AC - zivy (L)
8 M1 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 1
7 M Regulac¢ni ventil se servopohonem - otevirani 1A/24VAC
6 M1 Regulac¢ni ventil se servopohonem - zavirani 1A/24VAC
5 M2 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 2 (TV)
4 M2 Prepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu TV 1A/24VAC
3 M2 Prepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu vytapéni 1A/24VAC
* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:

5-8,9-14, L-5a L-9, N-10

Danfoss District Energy

§

Prafez vodice: 0.5 - 1.5 mm?

Nespravné pfipojeni mize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodi¢e 1.5 mm>.

VILG.R1.48
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

A

Nepfipojujte soucasti s napajenim 230 V AC pfimo k fidici jednotce s
napajenim 24 V AC. PouZzijte pomocna relé (K) k oddéleni 230 V AC
od 24V AC.

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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Aplikace A337.1

ECL310/24V ac. .
1 S 19 43
RGE— S 18— @ L E%
R5 —O 17 g Q
—© 16
R4’:7 S 15 o g
S 14 S ®
R3 1 O 13 o ®
R2 Lo 12! ‘ [N
R1 e 1| | S
I 1o 10 ‘ ‘ ‘ N
O 9 S
niet s 7P N
el Hlo s ——— | |
[ - ® 5 I I
™3 HIQ 4
Tr4§ S 3
5RO 2 VA v){a
6 IS 1 - - N —°L
M2 M1 K1 j} K2 j} K3 3} N N 24Vac
\—OL
P1 P2 P3 230 Va.c.
Svorka Popis Max. zatizeni
19 Faze pro vystup alarmu
18 Alarm 4(2)A/24VACH
17 Nepouzivat
16 Propojeni pro fazi 4(2)A/24VACH*
15 Nepouzivat
14 Faze pro obéhova cerpadla / pfepinaci ventil
13 K3 Obéhové cerpadlo TV, ON/OFF, okruh 2 4(2)A/24VAC*
12 K2 Cerpadlo ohievu TV, ON/OFF, okruh 2 / piepinaci ventil 4(2)A/24VACK
11 K1 Obéhové cerpadlo vytapéni, ON/OFF, okruh 1 4(2)A/24VACH*
10 Napdjeci napéti 24 V AC - neutralni (N)
9 Napajeci napéti 24 V AC - Zivy (L)
8 M1 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 1
7 M Regulac¢ni ventil se servopohonem - otevirani 1A/24VAC
6 M1 Regulacni ventil se servopohonem - zavirani 1A/24VAC
5 M2 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 2 (TV)
4 M2 Pfepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu TV 1A/24VAC
3 M2 Pfepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu vytapéni 1A/24VAC
2 Nepouzivat
1 Nepouzivat
* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14, L-5a L-9, N-10

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

§

Prifez vodice: 0.5 - 1.5 mm?
Nespravné pripojeni mlize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se éroubem Ize zasunout max. 2 vodice 1.5 mm?>

A

Nepfipojujte soucasti s napajenim 230 V AC pfimo k fidici jednotce s
napajenim 24 V AC. Pouzijte pomocna relé (K) k oddéleni 230 V AC
od 24V AC.

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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Aplikace A337.2

ECL310/24Va.c.
19

RGE**

R5 —

18
R4 C,

17
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R2 —.
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Danfoss
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33
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24Vac.

Svorka Popis Max. zatizeni

19 Faze pro vystup alarmu
18 Alarm 4(2)A/24VACH
17 Nepouzivat
16 Faze pro ¢erpadlo nabijeni TV, okruh 2
15 K4 Cerpadlo nabijeni TV, ON/OFF, okruh 2 4(2)A/24VAC*
14 Faze pro obéhova cerpadla / prepinaci ventil
13 K3 Obéhové cerpadlo TV, ON/OFF, okruh 2 4(2)A/24VACH
12 K2 Cerpadlo ohfevu TV, ON/OFF, okruh 2 / piepinaci ventil 4(2)A/24VACH
11 K1 Obéhové Cerpadlo vytapéni, ON/OFF, okruh 1 4(2)A/24VAC*
10 Napajeci napéti 24 V AC - neutralni (N)

9 Napajeci napéti 24 V AC - zivy (L)

8 M1 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 1

7 M Regulac¢ni ventil se servopohonem - otevirani 1A/24VAC

6 M1 Regulac¢ni ventil se servopohonem - zavirani 1A/24VAC

5 M2 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem, okruh 2 (TV)

4 M2 Pfepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu TV 1A/24VAC

3 M2 Pfepinaci ventil se servopohonem, smér okruhu vytdpéni 1A/24VAC

2 Nepouzivat

1 Nepouzivat

* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14, L-5a L-9, N-10

Danfoss District Energy
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

§

Prifez vodice: 0.5 - 1.5 mm?
Nespravné pripojeni mlize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se éroubem Ize zasunout max. 2 vodice 1.5 mm?>

A

Nepfipojujte soucasti s napajenim 230 V AC pfimo k fidici jednotce s
napajenim 24 V AC. Pouzijte pomocna relé (K) k oddéleni 230 V AC
od 24V AC.

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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2.5.5 Elektrické pFipojeni, teplotni ¢idla Pt 1000 a signaly

A237/A337:
Svorka | Cidlo/popis Typ ECL210/310 ¢
(dopor.) VAV £8
29a30 |S1 |Cidlo venkovni teploty* ESMT < I
28a30 |S2 |Cidlo pokojové teploty** ESM-10 2‘5‘ g T :?
27 a30 S3 | Cidlo teploty pFivodu*** ESM-11/ESMB / 26 Of—— s4
ESMC / ESMU 27 Q—— s3
26a30 S4 | Cidlo teploty nabijeni TV ESM-11/ESMB/ ig g 1 :
(pouze A237.2/ A337.2) ESMC/ESMU 30 Ot{=1_
25a30 |S5 |Cidlo vratné teploty ESM-11/ESMB/ 31 O12Y (¢
ESMC / ESMU 32 ®(fi— 3
24a30 |S6 |Cidlo teploty nadrze TV, ESMB / 38 O —
horni**** ESMU 2; gC:TF
23a30 S7 | Méfic¢ pritoku / méfic tepla 38 O s.6md|2
(pouze ECL 210) —
22a30 S8 | Cidlo teploty nadrze TV, ESMB /
dolni ESMU
S8 S6 S5 S4 S3 S2 Sf
21a30 S9 |Pouze ECL 310:
NepouZito
20a30 S10 | Pouze ECL 310:
Napétovy signal (0-10V) pro
externi fizeni pozadované ECL 310 i
teploty vody 20 Of—f— sw0] &
21 Of—— 9
v. . o ve . . 22 O—— s8
* Pokud ¢idlo venkovni teploty neni pfipojeno nebo dojde 23 Of—— s7
ke zkratovani kabelu, regulator predpokladd, ze venkovni 24 Qf—— s6
teplota je 0 °C. 25 O—— S5
26 Of—— s4
**  Pouze pro pfipojeni ¢idla pokojové teploty. Signal pokojové 27 Of—— s3
teploty muaze byt dostupny rovnéz ze vzdéleného regulatoru 28 Q—— s2
(ECA 30/31). Viz ¢ast ,Elektrické zapojeni, ECA 30/31" 29 Of—— st
. 30 Of—=C o
***  Cidlo teploty ptivodu musi byt vzdy pfipojeno, abyste 31 O |2
mohli vyuzivat pozadovanou funkci. Pokud ¢idlo nenf 32 Of— — 2
pfipojeno nebo dojde ke zkratovani kabelu, regula¢ni ventil 3 Of——
se servopohonem se zavie (bezpe¢nostni funkce). gg g(:TF
**** Toto cidlo se pouZije pouze v pfipadé, kdy je vyzadovéno 36 O i
pouze jedno ¢idlo teploty nadrze. ,?’ Jf’ ,?’ ,? ,?’ Jﬁ’ 2; g :—E

S8 S6 S5 S4 S3 S2 S1

Propojka nastavend z vyroby:
30 ke spole¢né svorce.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Pfipojeni pratokoméru/teploméru s pulsnim signalem

——=n

S
<1 ECL 210
—— S8
—— s7
(—— S6
—+— S5
s4
— S3
— S2
s

22
23

24
METER 25

26
27
28
29
30

Danfoss
87H1098.11

22020220
|
\

. j—

|
i
L

Pfipojeni napétového signalu (0-10 V) pro externi Fizeni

pozadované teploty vody ECL 310

20
21
22
23
24
25

+ 26
a
28
29
30

@

o
Danfoss
87H2059.10

—— S8
1 s7
—— s6
S5
1 s4
—— s3
1 s2
1 st

PPV VQQ
|
\

§

Priifez vodice pro pfipojeni ¢idla: Min. 0.4 mm?,

Celkova délka kabelu: max. 200 m (vsechna ¢idla v¢etné interni
komunika¢ni sbérnice ECL 485).

Kabely delsi nez 200 m mohou byt pfi¢inou ruseni (EMC).

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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2.5.6 Elektrické zapojeni, ECA 30/ 31

34
35
36

Svorka Svorka ECA | Popis Typ ECA 30/ 31 o
ECL30 30/314 (dopor) L ECL210/310 %
] . 00000 35 o % )
3 ] Kroucena dvoulinka Kabel 2 x 12345 % o jﬁ o
kroucend R 27 Of—— s3
32 2 . . dvoulinka AV 28 Of——
Kroucend dvoulinka 9 0 29 Of—— st
33 3 0 9 a0 o4,
g 31 O2¥ |2
4 Externi ¢idlo pokojové ESM-10 ¢ h— 32 ®¥B}§
5 teploty* O 33 ®f*:7
34 O 7A7 §
* Po pfipojeni externiho ¢idla pokojové teploty se musi obnovit ESN10 22 g :s_enjé
napajeni jednotky ECA 30/31. T
Komunikace s jednotkou ECA 30/31 se musi nastavit v regulatoru ECA 30/ 31
ECL Comfort v polozce ,Adresa ECA".
L ECL 210/310
Jednotka ECA 30/31 se musi nastavit obdobné. ? 25 Of— 5 | 42
26 Of—— 4 | £z
Po nastaveni aplikace je jednotka ECA 30/31 pfipravena za 2-5 ‘ z; g | :Z
minut. Pfipravenost jednotky signalizuje indikator na ECA 30/31. 29 Qf—— st
30 Of—=C
31 12V |8
32 OB Lﬂj
33 Of—A—
©
©
O

|
é

ECA 30/ 31
Lo
QOO
12345

§

Informacni zprava ECA:

Aplikace pozad. nové;jsi ECA:

Software vasi jednotky ECA neni kompatibilni se softwarem vasi fidici
jednotky ECL Comfort. Kontaktujte prodejni zastoupeni Danfoss.

§

Nékteré aplikace neobsahuji funkce tykajici se aktualni pokojové
teploty. Pripojena jednotka ECA 30/ 31 bude fungovat pouze jako
dalkové ovladani.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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2.5.7 Elektrické pfipojeni, hlavni/vedlejsi soustavy

Ridici jednotku Ize pouzivat jako hlavni (master) nebo vedlejsi
(slave) jednotku v hlavnich/vedlejsich systémech prostrednictvim
interni komunikacni sbérnice jednotky ECL 485 (2 x kroucend
dvoulinka).

Komunikacni sbérnice ECL 485 neni kompatibilni se sbérnici ECL v
jednotkach ECL Comfort 110, 200, 300 a 301!

§

Celkova délka kabelu: max. 200 m (vsechna ¢idla v¢etné interni
komunika¢ni sbérnice ECL 485).

Kabely delsi nez 200 m mohou byt pficinou ruseni (EMC).

AN
<
>
|
<
»
N
N
@\
|
AN
2
Danfoss
87H2052.10

4
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ECL 485
@
I

|
u:>‘u: \’i‘
-

>

VPO
7 ‘ {
% P
ROV QD"
‘ A

Svorka |Popis Typ (dopor.)
30 Spolec¢na svorka
31% +12 V*, komunikaéni sbérnice ECL 485 | Kabel 2 x
kroucend
32 A, komunikacni sbérnice ECL 485 dvoulinka
33 B, komunikaéni sbérnice ECL 485
* Pouze pro ECA 30/ 31 a hlavni/vedlejsi komunikaci

DEN-SMT/DK

S

Celkova délka kabelu: max. 200 m (vsechna ¢idla v¢etné interni
komunika¢ni sbérnice ECL 485).

Kabely del3i nez 200 m mohou byt pfi¢inou ruseni (EMC).

VILG.R1.48

Danfoss District Energy



Danifi

Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

2.5.8 Elektrické pfipojeni, komunikace

Elektrické pfipojeni, Modbus

ECL 210/ 310 m;
) €8

%77 s1 | 85

30 Q=

31 ®(7+12V

32 Of—2—

33 O—A—

34 O(—B—1g

35 Of—A— |3

36 Q S.Gnd (=

LV Y

Elektrické pfipojeni, M-bus ECL 310 L2
29 Q—— s1 | 8%
30 O—=_

31 ® - [+12V
32 O8—
33 O—A—
34 ®(737
35 A

36 ®(7SGnd
37 © }ﬁ
38 © 3
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2.6 Vlozeni aplika¢niho klice ECL

2.6.1 Vlozeni aplika¢niho kli¢e ECL

Aplikac¢ni kli¢ ECL obsahuje

- aplikaci a jeji podtypy,

87H1073.11

Danfoss

« aktudlné dostupné jazyky,

+ tovarni nastaveni: napf. ¢asové plany, pozadované teploty,
hodnoty omezeni apod. VZdy je mozné obnovit tovarni
nastaveni,

« pamét pro uzivatelska nastaveni: specialni uzivatelska/systé-
mova nastaveni.

Po zapnuti napdjeni fidici jednotky mUize nastat nékolik riznych
situaci:

1. Ridici jednotka je nové dodana z vyroby, aplika¢ni kli¢ neni
vlozen.

2. Ridici jednotka jiz spustila aplikaci. Aplika¢ni kli¢ ECL je vloZen,
ale aplikaci je zapottebi zménit.

3. Kopie nastaveni fidici jednotky je zapotiebi pro konfiguraci jiné
fidici jednotky.

Danfoss
87H1074.11

Mezi uzivatelskd nastaveni mimo jiné patii poZzadovana pokojova
teplota, pozadovana teplota TV, casové plany, topna kfivka, hodnoty
omezeni apod.

Mezi systémova nastaveni mimo jiné patfi nastaveni komunikace, jas
displeje apod.

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

§

Automaticka aktualizace softwaru fidici jednotky:

Software fidici jednotky se aktualizuje automaticky, kdyz je vlozen
kli¢ (fidici jednotka verze 1.11 nebo novéjsi). V prdbéhu aktualizovani
softwaru se zobrazi tato animace:

I

Indikdtor pribéhu

V prabéhu aktualizace:
- Nevytahujte KLIC
- Neodpojujte napajeni

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

Aplikacni kli¢: Situace 1
V nové dodané fidici jednotce neni aplikacni kli¢ vlozen.

Animace vlozeni aplika¢niho klice ECL je znazornéna. Vlozte
aplika¢ni kli¢ ECL.

Je uveden nazev a verze aplika¢niho klice (pfiklad: A266 Ver. 1.03).

Pokud aplika¢ni kli¢ ECL neni pro fidici jednotku vhodny, symbol
aplika¢niho kli¢e ECL se preskrtne kiizkem.

Cinnost:  Ucel: Priklady:

@ Vyberte jazyk

@ Potvrdte

@ Vyberte aplikaci

@ Potvrdte stiskem ,Ano”
Nastavte ,Cas a datum”

@ Otocenim a stiskem nastavovaciho
prvku vyberte a zménte nastaveni
,Hodiny*, ,Minuty”, ,Mésic” a ,Rok".
Vyberte ,Dalsi"

@ Potvrdte stiskem ,Ano”

@ Pfejdéte na ,Aut. denni svit”

@ Viyberte, zda ma byt ,Aut. denni svit"  ANO nebo
zapnuto nebo vypnuto NE

* Automaticky dennf svit je pfepinani mezi letnim a zimnim ¢asem.

V zavislosti na obsahu aplika¢niho kli¢ce ECL probéhne postup A
nebo B:

A

Aplikacni kli¢ ECL obsahuje tovarni nastaveni:

Ridici jednotka na¢te/pienese data z aplikaéniho kli¢e ECL do Fidici
jednotky ECL.

Aplikace se nainstaluje a fidici jednotka se resetuje a znovu spusti.

B
Aplikacni kli¢ ECL obsahuje zménéna systémova nastaveni:
Opakované stisknéte volic.

NE: Do fidici jednotky se zkopiruji pouze tovarni nastaveni z
aplika¢niho kli¢e ECL.

ANO*: Do fidici jednotky se zkopiruji specialni systémova

nastaveni (jind nez tovarni nastaveni).

Pokud kli¢ obsahuje uzivatelska nastaveni:
Opakované stisknéte nastavovaci prvek.

NE: Do fidici jednotky se zkopiruji pouze tovarni nastaveni z
aplikac¢niho kli¢e ECL.

ANO*: Do fidici jednotky se zkopiruji specialni uzivatelska

nastaveni (jind nez tovarni nastaveni).

* Pokud nelze vybrat ANO, aplika¢ni kli¢ ECL neobsahuje Zadna
specialni nastaveni.

Vlyberte ,Zacit kopirovat” a potvrdte stiskem ,Ano”.
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

Aplikacni kli¢: Situace 2
Ridici jednotka jiz spustila aplikaci. Aplikaéni kli¢ ECL je
vlozen, ale aplikaci je zapotiebi zménit. Domil o= MEML o=

ENL): I Fr:c- ki< I

Chcete-li zménit aplikaci na aplika¢nim kli¢i ECL na jinou, stavajici

e e H . Prehled wstupd Mowi aplik
aplikaci v fidici jednotce musite vymazat (odstranit). renec vEtipdy 4 oa apiace
log Aplikace
N Ate. 3 likacni kli i byt viozeny Preklenuti Wystupdi Towirni nastaneni
ezapomente, ze aplika¢ni kli¢ musi byt vlozeny. B Funkee kligi Kepirost
Syském Prehled klich
Cinnost:  Ucel: Priklady:
f@ Vyberte MENU v libovolném okruhu MENU Funk e ks = Funk e ks =
@ Potvrdte B Yyrnazat aplikaci Wyrnazat aplikaci

N Vyberte voli¢ okruhu v pravém hornim
O rohu displeje

@ Potvrdte

N Vyberte ,Obecna nastaveni fidici
O jednotky”. [To]

@ Potvrdte

@ Vyberte ,Funkce kli¢a”

@ Potvrdte

f@ Vyberte ,Vymazat aplikaci”

@ Potvrdte stiskem ,Ano”

Ridici jednotka se resetuje a je pfipravena ke konfiguraci.

Postupujte podle popisu v situaci 1.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

Aplikacni kli¢: Situace 3
Kopie nastaveni Fidici jednotky je zapotiebi pro konfiguraci
jiné Fidici jednotky.

Tato funkce slouzi

k ulozeni (zalohovani) specidlni uzivatelskych a systémovych
nastaveni,

+  kdyz se musi jina fidici jednotka ECL Comfort stejného typu
(210 nebo 310) nakonfigurovat na stejnou aplikaci, aviak
uzivatelska/systémova nastaveni se li$i od tovarnich nastaveni.

Kopirovani nastaveni na jinou fidici jednotku ECL Comfort:

o

Cinnost:  Ucel: Priklady:
Vyberte MENU MENU
Potvrdte

"
o
"
&
g
©

g

#ECL":

#KEY":

*%
",
#NE”:

+ANO":

Vlyberte voli¢ okruhu v pravém hornim
rohu displeje

Potvrdte

Vyberte ,Obecnd nastaveni fidici
jednotky” D@

Potvrdte

Prejdéte na ,Funkce klicd”
Potvrdte

Vlyberte ,Kopirovat”
Potvrdte

Vyberte ,Kam”
Zobrazi se ,ECL’ nebo ,KEY". Vyberte

h " ,ECL" nebo
4ECL" nebo ,KEY KEY"
Opakovanym stiskem nastavovaciho
prvku vyberte smér kopirovani

*%
Vlyberte ,Systém. nastaveni” nebo
,UZiv. nastaveni” +NE” nebo
+ANO”

Opakovanym stiskem voli¢e vyberte
v ,Ano” nebo ,Ne” v nabidce
+Kopirovat”. Stiskem potvrdte.

Viyberte ,Zacit kopirovat”

Aplikacni kli¢ nebo fidici jednotka se
aktualizuje pomoci specialnich nebo
uzivatelskych nastaveni.

Data se zkopiruji z aplika¢niho klice do fidici jednotky
ECL.

Data se zkopiruji z fidici jednotky ECL do aplika¢niho
klice.

Nastaveni z fidici jednotky ECL se nezkopiruje do
aplikac¢niho klice a ani do fidici jednotky ECL Comfort.
Specialni nastaveni (odliSné od tovarniho nastaveni) se
zkopiruje do aplika¢niho kli¢e nebo do fidici jednotky
ECL Comfort. Pokud nelze zvolit ANO, neexistuji zadna
specialni nastaveni ke kopirovani.

DEN-SMT/DK VILG.R1.48

Dol =1
MEML:

log

Prekleruti Y ystupd
P Funkce kIicd

Systém

MEML

|Furkce kiizdi: I

Mowa aplikace

Aplikace

Towarni nastaneni
P} Eopirovat

Prehled kIich

Funkce klicd =]
K PECL
Systérm.nastaveni ano
IIZiw . nastaveni ME

Zacit kopirowat

Funb.ce klicd =1

Danfoss District Energy



Dacifold

Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

2.6.2 Aplikacni kli¢ ECL, kopirovani dat

Obecné zasady

Kdyz je fidici jednotka pfipojena a v provozu, mUzete kontrolovat §q

a upravovat vechna nebo nékterd zakladni nastaveni. Nova

nastaveni Ize ukladat na klic. Tovarni nastaveni ze vzdy obnovit.

Jak aktualizovat aplikacni kli¢ ECL po zméné nastaveni?
Vsechna nova nastaveni Ize ulozit na aplika¢ni kli¢ ECL. @q

Jak ulozit tovarni nastaveni z aplika¢niho kli¢e do Fidici
jednotky? Poznamenejte si nové nastaveni do tabulky ,Pfehled nastaveni®.

Prectéte si odstavec tykajici se aplika¢niho klice, situace 1: Ridici
jednotka je nové dodand z vyroby, aplika¢ni kli¢ neni vlozen.
V prabéhu kopirovani nevytahujte aplikacni kli¢ ECL. Data na

aplika¢nim klici ECL by se mohla poskodit!

Jak ulozit osobni nastaveni z Fidici jednotky na kli¢?
Prectéte si odstavec tykajici se aplika¢niho klice, situace 3: Kopie
nastaveni fidici jednotky je zapottebi pro konfiguraci jiné fidici

jednotky.
Hlavnim pravidlem je, ze aplikac¢ni kli¢ ECL by mél vzdy zdstat v Je mozné zkopirovat nastaveni z jedné fidici jednotky ECL Comfort
Fidici jednotce. Kdyz je kli¢ vytaZeny, nelze ménit nastaven. na jinou fidici jednotku, pokud se jedna o jednotky stejné fady (210

nebo 310).

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

2.7 Kontrolni seznam

Sy

Do doodoogooon

DEN-SMT/DK

Je Fidici jednotka ECL Comfort pFipravena k pouziti?

Zkontrolujte, zda je ke svorkdm 9 (pod napétim) a 10 (nulovd) pfipojeno spravné napdjeni.

Zkontrolujte, zda jsou pozadované fidici komponenty (servopohn, ¢erpadlo atd.) pfipojeny ke spravnym svorkam.
Zkontrolujte, zda jsou viechna ¢idla/signaly pfipojené ke spravnym svorkam (viz Elektrické pfipojeni).
Namontujte fidici jednotku a zapnéte napdjeni.

Je vlozen aplika¢ni kli¢ ECL (viz Vlozeni aplikacniho klice).

Je vybrén spravny jazyk (viz ,Jazyk” v nabidce ,Obecna nastaveni fidici jednotky”).

Je spravné nastaven ¢as a datum (viz ,Cas a datum” v nabidce ,Obecna nastaveni Fidici jednotky*).

Je vybrana spravna aplikace (viz ,Identifikace typu systému®).

Zkontrolujte, zda byla provedena viechna nastaveni fidici jednotky (viz ,Pfehled nastaveni”) nebo zda tovérni nastaveni
vyhovuji vasim potiebam.

Vyberte rucni fizeni (viz ,Rucni fizeni”). Zkontrolujte, zda se ventily oteviraji a zaviraji a zda funguji pozadované fidici
komponenty (¢erpadlo atd.), kdyz jsou fizeny ru¢né.

Zkontrolujte, zda se teploty/signaly zobrazované na displeji shoduji s aktudlnimi udaji pfipojenych komponent(.

Po dokonceni kontroly ru¢niho fizeni vyberte rezim fidici jednotky (¢asovy plan, komfortni, isporny nebo protimrazova
ochrana).

VI.LG.R1.48 Danfoss District Energy
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

2.8 Navigace, aplikacni kli¢ ECL A237 / A337

Navigace, aplikace A237.1 / A337.1 (¥ pouze A237.1, ** pouze A337.1)

Domu Vytapéni, okruh 1 TV, okruh 2
ID <. Funkce ID ¢. Funkce
MENU
Cas. plan Volitelny Volitelny
Cas plan obéh.P Volitelny
Nastaveni Teplota vody (okruh 1) Topna kfivka 12193 Nabijeci diference
Teplota nadrze (okruh 2) 11178 Teplota max. 12195 Start diference
11177 Teplota min. 12194 Stop diference
Pozad. venk. T 12152 Max. nabijeci T
Pokojovy limit 11182 Vliv - max.

11183 Vliv - min.
11015 Cas adaptace
Limit vratu 11031 Vysoka T nad X1 12030 Limit
11032 Nizky limit Y1
11033 Nizkd T nad X2
11034 Vysoky limit Y2
11035 Vliv - max.
11036 Vliv - min.
11037 Cas adaptace
11085 Priorita
Pratok/vykon limit Aktudlni Aktudlni
Aktualni limit 12111 Limit
11119 Vysokd T nad X1
1117 Nizky limit Y1
11118 Nizka T nad X2
11116 Vysoky limit Y2
11112 Cas adaptace
11113 Filtr. konstant
11109 Typ vstupu
11115 Jednotky
11114 Puls
Optimalizace 11011 Auto ulozeni
11012 Zvyseni
11013 Rampa
11014 Optimizér
11026 Pied stop
11020 Zalozeno na
11021 Totalni stop
11179 Orezani

11043 Paralelni operace
Param. regulatoru 11174 Chod motoru

11184 Xp

11185 Tn

11186 M chod

11187 Nz

11189 Min. chod motoru

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Dacifold

Navigace, aplikace A237.1 / A337.1, pokracovani (* pouze A337.1)

Domu Vytapéni, okruh 1 TV, okruh 2
ID ¢. Funkce ID¢ Funkce
MENU
Nastaveni Aplikace 11010 Adresa ECA 12051 Ch.-o. ventilu/P
11017 Pozad. posun 12053 Nadrz, sek./prim.
11050 P pozadavek 12055 Obéh. P priorita
11500 Odeslat pozad. T 12044 Max. TV doba
11022 P procviceni 12045 TV deatika¢. doba
11023 M procviceni 12041 TV P dobéh
11052 TV priorita 12500 Odeslat pozad. T
11077 P zédmrz. teplota 12076 Obéh. P zémr. T
11078 P vytapéci teplota 12093 Mraz. o. T
11040 P dobéh 12141 Externi vstup
11093 Mraz. o. T 12142 Externi méd
11141 Externi vstup
11142 Externi méd
Antibakteridlni Volitelny
Dovolena Volitelny Volitelny
Alarm Teplotni monitor 11147  Horni diference
11148 Dolni diference
11149 Odklad
11150 Nejnizsi teplota
Prehled alarm Volitelny
Piehled vliva Pozad.Ttop.vody (okruh 1)
Pozadovana TV T (okruh 2) Omezeni vratu Dovolend
Pokojovy limit Externi preklenuti
Pratok/vykon limit Antibakteridlni
Dovolend SCADA preklenuti
Externi preklenuti
ECA preklenuti
Zvyseni
Rampa
Slave, pozadavek
Omezeni teploty
TV priorita
TV vliv
SCADA chyba
Pozad. venk. T*
DEN-SMT/DK VILG.R1.48 Danfoss District Energy
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ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

Navigace, aplikace A237.1 / A337.1, obecna nastaveni regulatoru (* pouze A337.1)

Domti Obecna nastaveni regulatoru
MENU ID ¢ Funkce
Datum a ¢as Volitelny
Dovolena Volitelny
Piehled vstupt Venk. T
Pfesnost venk. T
Pokojova T
Teplota vody
Vratnd T
Nadrz horni T
Nadrz dolni T
Pozad. venk. T*
Log (¢idla) Venk. T Log dnes
Pokoj T & pozad. Log vcera
Tepl.top.&pozad. Log 2 dny
Vrat top & limit Log 4 dny
Nadrz T & pozad.
Nadrz T & nizko.
Pieklenuti vystupt M1, P1, P2, P3, A1
Funkce kli¢a Nova aplikace Vymazat aplikaci
Aplikace
Tovarni nastaveni Systém. nastaveni
Uziv. nastaveni
Jit k vyrobci
Kopirovat Do
Systém. nastaveni
UzZiv. nastaveni
Zacit kopirovat
Piehled kli¢a
Systém ECL version Cislo kédu
Hardware
Software
Cislo verze
Sériové cislo
MAC
Tyden vyroby
Prodlouzeni
Ethernet
M-bus config Volitelny
Méf¥ice tepla Volitelny
Displej 60058 Podsviceni
60059 Kontrast
Komunikace 38 Modbus. adresa
2048 ECL 485 adresa
2150 Servisni pin
2151 Externi reset
Jazyk 2050 Jazyk
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Navigace, aplikace A237.2 / A337.2 (* pouze A237.2, ** pouze A337.2)

Domu Vytapéni, okruh 1 TV, okruh 2
ID ¢. Funkce ID¢. Funkce
Cas. plan Volitelny Volitelny
Cas plan obéh.P Volitelny
Nastaveni Teplota vody (okruh 1) Topna kfivka 12193 Nabijeci diference
Teplota nadrze (okruh 2) 11178  Teplota max. 12195 Start diference
1177 Teplota min. 12194 Stop diference
Pozad. venk. T 12152 Max. nabijeci T

12068 T prat- ¢as. adapt.

Pokojovy limit 11182 Vliv - max.
11183 Vliv - min.
11015 Cas adaptace
Limit vratu 11031 Vysokd T nad X1 12030 Limit
11032 Nizky limit Y1
11033 Nizka T nad X2
11034 Vysoky limit Y2
11035 Vliv - max.
11036 Vliv - min.
11037 Cas adaptace
11085 Priorita
Pratok/vykon limit Aktuadlni Aktudlni
Aktuadlni limit 12111 Limit
11119 Vysoka T nad X1
11117 Nizky limit Y1
11118 Nizkd T nad X2
11116 Vysoky limit Y2
11112 Cas adaptace
11113 Filtr. konstant
11109 Typ vstupu
11115 Jednotky
11114 Puls
Optimalizace 11011 Auto ulozZeni
11012 Zvyseni
11013 Rampa
11014 Optimizér
11026 Pred stop
11020 Zalozeno na
11021 Totdlni stop
11179 Orfezani

11043 Paralelni operace
Param. regulatoru 11174 Chod motoru

11184  Xp

11185 Tn

11186 M chod

11187 Nz

11189 Min. chod motoru
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Dacifold

Navigace, aplikace A237.2 / A337.2, pokracovani (* pouze A337.2)

Pokojovy limit
Pratok/vykon limit
Dovolena

Externi preklenuti
ECA pfeklenuti
Zvyseni

Rampa

Slave, pozadavek
Omezeni teploty
TV priorita

TV vliv

SCADA chyba
Pozad. venk. T

Domu Vytapéni, okruh 1 TV, okruh 2
ID <. Funkce ID ¢. Funkce
MENU
Nastaveni Aplikace 11010 Adresa ECA 12051 Ch.-o. ventilu/P
11017 Pozad. posun 12055 Obéh. P priorita
11050 P pozadavek 12044 Max. TV doba
11500 Odeslat pozad. T 12045 TV deatika¢. doba
11022 P procviceni 12041 TV P dobéh
11023 M procviceni 12042 Char. P dobéh
11052 TV priorita 12500 Odeslat pozad. T
11077 zamr. T 12076 Obéh. Pzadmr. T
11078 P vytapéci teplota 12093 Mraz. 0. T
11040 P dobéh 12141 Externi vstup
11093 Mraz. o. T 12142 Externi méd
11141 Externi vstup
11142 Externi mod
Antibakterialni Volitelny
Dovolena Volitelny Volitelny
Alarm Teplotni monitor 11147 Horni diference
11148 Dolni diference
11149 Odklad
11150 Nejnizsi teplota
Prehled alarmt Volitelny
Piehled vlivi Pozad.Ttop.vody (okruh 1)
Pozadovand TV T (okruh 2) Omezeni vratu Dovolend

Externi preklenuti
Antibakterialni
SCADA preklenuti
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Navigace, aplikace A237.2 / A337.2, obecna nastaveni regulatoru (* pouze A337.2)

Domu Obecna nastaveni regulatoru
MENU ID ¢ Funkce
Datum a ¢as Volitelny
Dovolena Volitelny
Piehled vstupt Venk. T
Pfesnost venk. T
Pokojova T
Teplota vody
Nabijeci T
Vratnd T
Nadrz horni T
Nadrz dolni T
Pozad. venk. T*
Log (cidla) Venk. T Log dnes
Pokoj T & pozad. Log vcera
Tepl.top.&pozad. Log 2 dny
Vrat top & limit Log 4 dny
Nadrz T & pozad.
Nadrz T & nizko.
Nabijeci T
Pieklenuti vystupii M1, P1, P2, P3, P4, AT*
Funkce kli¢a Nova aplikace Vymazat aplikaci
Aplikace
Tovarni nastaveni Systém. nastaveni
Uziv. nastaveni
Jit k vyrobci
Kopirovat Do
Systém. nastaveni
Uziv. nastaveni
Zacit kopirovat
Prehled klica
Systém ECL version Cislo kddu
Hardware
Software
Cislo verze
Sériové cislo
MAC
Tyden vyroby
Prodlouzeni
Ethernet
M-bus config Volitelny
Méfice tepla Volitelny
Displej 60058 Podsviceni
60059 Kontrast
Komunikace 38 Modbus. adresa
2048 ECL 485 adresa
2150 Servisni pin
2151 Externi reset
Jazyk 2050 Jazyk
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

3.0 Kazdodenni pouziti

3.1 Popis ovladani

V nabidkach fidici jednotky se pohybujete otacenim nastavovaciho
prvku doleva nebo doprava do pozadované polohy (0.

Nastavovaci prvek ma vestavény akcelerator. Cim rychleji otacite
nastavovacim prvkem, tim rychleji se dostanete na limitni hodnoty
rozsahu nastaveni.

Indikator polohy na displeji (») vzdy signalizuje, kde se pravé
nachazite.

Stiskem nastavovaci prvek potvrzujete své volby (@).
Priklady zobrazeni jsou ze soustavy se dvéma okruhy: Jeden topny

okruh (m) a jeden okruh teplé vody (TV) (=). Zde uvedené priklady
nemuseji byt shodné s vasi soustavou.

Topny okruh (W): Okruh TV (x);
mi ES:
-0s (08 % ®
’,.-f'\\ 503 % E :'j
24 Ill b20.70C [5afc
1] Iz kL]
MEML a--- MEMLI L
Néktera obecnd nastaveni, ktera plati pro celou fidici jednotku, se Volié okruh
nachdzeji ve specifické ¢asti ridici jednotky. fc okrunu
Otevieni obecnych nastaveni fidici jednotky: Drarmi
. ; MEMLI:
Cinnost:  Ucel: Priklady: "
@ Vyberte MENU v libovolném okruhu MENU at 4 dat:'lm
Dowolena
@ Potvrdte Prehled wstupd
@ Vyberte nastavovacim prvkem okruh v ||:n;|

pravém hornim rohu displeje

@ Potvrdte

N Vyberte ,Obecna nastaveni Fidici
O jednotky”. D@

@ Potvrdte

Preklenuti Y ystupi
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3.2 Popis zobrazeni fidici jednotky

Vybér oblibeného zobrazeni

Vase oblibené zobrazeni je zobrazeni, které si zvolite jako vychozi.
Oblibené zobrazeni poskytuje rychly prehled teplot nebo jednotek,
které chcete monitorovat.

Pokud zlstane voli¢ neaktivni po dobu 20 minut, na displeji fidici
jednotky se objevi nastavené oblibené prehledové zobrazeni.

Topny okruh m

Prehledové zobrazeni 1 poskytuje tyto informace:
aktudlni venkovni teplota, rezim Fidici jednotky,

aktudlni pokojova teplota, pozadovana pokojova teplota.

Pfehledové zobrazeni 2 poskytuje tyto informace:

aktudlni venkovni teplota, vyvoj venkovni teploty, rezim fidici
jednotky, max. a min. venkovni teploty od pulnoci a poZzadovana
pokojova teplota.

Prehledové zobrazeni 3 poskytuje tyto informace:

datum, aktudlni venkovni teplota, rezim fidici jednotky, ¢as,
pozadovana pokojova teplota a komfortni ¢asovy plan pro aktualni
den.

Pfehledové zobrazeni 4 poskytuje tyto informace:
stav fizenych soucasti, aktudlni teplota vody, (poZzadovana teplota
vody), rezim fidici jednotky, vratna teplota (hodnota omezeni).

Na zékladé vybraného zobrazeni ukazuje pfehledové zobrazeni
tyto informace o topném okruhu:

« aktudlni venkovni teplota (-0.5)

- rezim fidici jednotky (3%)

- aktudlni pokojova teplota (24.5)

« pozadovana pokojova teplota (20.7 °C)

« vyvoj venkovni teploty (7 —\)

+ min. a max. venkovni teploty od pulnoci ()

« datum (23.02.2010)

. Cas (7:43)

« komfortni plan aktualniho dne (0 - 12 - 24)

« stav fizenych komponentd (M2, P2)

- aktudlni teplota vody (49 °C), (pozadovana teplota vody (31))
« vratnd teplota (24 °C) (omezeni teploty (50))

§

Pfepnuti mezi zobrazenimi: Otacejte nastavovacim prvkem, dokud
nedosahnete pozadované zobrazeni (=---) v pravém dolnim rohu
displeje. Oto¢enim a stiskem nastavovaciho prvku vyberte oblibené
prehledové zobrazeni. Znovu stisknéte nastavovaci prvek.

Prehledové zobrazeni 1:

mt

0s (0 %

24.5 @ B207°C

MENU amm
Prehledové zobrazent 3:

22.02.2010 mt

0.0 %

;:: 43 B 20.0°C

MEML Lo

Prehledové zobrazeni 2:

mt
=
AN
-0s (Y
-0.4 zi\
g X 2077
MEMUI p—=—-
Prehledové zobrazeni 4:
YR mw
Mz P2
43°C (31 3%
24°C (5M)
MEMI p--—-=

&

Nastaveni pozadované pokojové teploty je dllezité i tehdy, kdyz neni
piipojeno pokojové teplotni ¢idlo nebo vzdélena fidici jednotka.

VILG.R1.48
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§

Pokud je hodnota teploty zobrazena jako

pfislusné cidlo neni pfipojeno.

"---" pfipojeni ¢idla je zkratovano.

karuh v -t' B . . Prehledové zobrazeni 1: Prehledové zobrazeni 2:
Prehledové zobrazeni 1 poskytuje tyto informace:
aktudlni teplota TV, rezim fidici jednotky, poZzadovana teplota TV = b B =
a komfortni ¢asovy plan pro aktudlni den. M1 Pl

3r 50°C (50)

Prehledové zobrazeni 2 poskytuje tyto informace: 503 iﬂ E .
stav fizenych soucasti, aktudlni teplota TV, (pozadovana teplota U p oot
TV), rezim Fidici jednotky, vratna teplota (hodnota omezeni).

o 12 z4 - C |:3|:|j
REMI a- MEMLI p-=

Na zakladé vybraného zobrazeni ukazuje prehledové zobrazeni
tyto informace o okruhu TV:

- aktualni teplota TV (50.3)

- rezim fidici jednotky (3¥)

« pozadovana teplota TV (50 °C)

« komfortni plan aktualniho dne (0 - 12 - 24)

« stav fizenych soucasti (M1, P1)

« aktudlni teplota TV (50 °C), (pozadovana teplota TV (50))

« vratnd teplota (- - °C) (omezeni teploty (30))

Nastaveni pozadované teploty

Na zdkladé vybraného okruhu a rezimu Ize zadat viechna denni
nastaveni piimo na pfehledovych zobrazenich (viz rovnéz ptislusné
symboly na dalsi strané).

Nastaveni pozadované pokojové teploty
mi

PoZzadovanou pokojovou teplotu lze snadno nastavit v

prehledovych zobrazenich topného okruhu. 0 __.-"'ﬂ"x l -_'?-:ﬁ
“Us L

Cinnost:  Ucel: Priklady: 24 ..-'"'ih"‘x
& Le] [enrfc
@ PoZzadovana pokojova teplota 20.5
@ Potvrdte PEMU =TT
@ Upravte pozadovanou pokojovou 210
teplotu

@ Potvrdte

Toto prehledové zobrazeni informuje o venkovni teploté, aktualni
pokojové teploté a o pozadované pokojové teploté.

Priklad zobrazeni znazormuje komfortni rezim. Pokud chcete
zménit pozadovanou pokojovou teplotu pro Usporny rezim,
pomoci voli¢e rezimu vyberte Usporny rezim.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Nastaveni pozadované teploty TV

PoZadovanou teplotu TV Ize snadno nastavit v prehledovém
zobrazeni okruhu TV.

Cinnost:  Ucel: Priklady:
@ Pozadovana teplota TV 50
@ Potvrdte
@ Nastavte pozadovanou teplotu TV 55

@ Potvrdte

Kromé informaci o pozadované a aktualni teploté TV bude
zobrazen i denni plan.

Priklad zobrazeni znazorfiuje, ze fidici jednotka je v rezimu
¢asového planu a v komfortnim rezimu.

Nastaveni pozadované pokojové teploty, ECA 30 / ECA 31
Pozadovanou pokojovou teplotu Ize nastavit stejné jako v fidici

jednotce. Nicméné na displeji mohou byt zobrazeny i jiné symboly
(viz ¢ast ,Vyznam symbol(”).

DEN-SMT/DK

§

Nastaveni pozadované pokojové teploty je dulezité i tehdy, kdyz neni
pfipojeno pokojové teplotni ¢idlo nebo vzdélend fidici jednotka.

&)

50: =1 3

u"ﬂlz""zq
b MEML

N

Pomoci vzdalené fidici jednotky ECA 30/ECA 31 mlizete docasné
prepsat pozadovanou pokojovou teplotu nastavenou v fidici jednotce:

AL EnER

VILG.R1.48
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3.3 Obecné zobrazeni: Vyznam symbolt

Obecnd nastaveni fidici
jednotky

Symbol Popis Symbol Popis
/I_I\ﬂ Venkovni teplota -- Cidlo nepfipojeno nebo nepouzito
--- Zkratovano pfipojeni ¢idla
/lll\ Pokojova teplota Teplota M
793 Pevny komfortni den (dovolena)
== Teplota TV
—1— Aktivni vliv
} Indikator polohy
@ V z v s k . s
@ Planovany rezim ytapeni aktivni
- ®
%ﬁi— Komfortni rezim E Chlazeni aktivni
D Usporny rezim
@ ReZim protimrazové Dalsi symboly, ECA 30/31:
ochrany
Rezim Symbol Popis
A N Ru¢ni rezim
[Tal Vzdalena Fidici jednotka ECA
| Pohotovostni - chladici
U rezim @ Vnitini relativni vihkost
Pfeklenuti aktivnich .
! vystupt %ﬁ\ Volny den
Optimalizovana ¢ara %] Dovolena
spusténi nebo zastaveni
Vytapéni M Relaxace (prodlouzené komfortni obdobi)
v Okruh %) Vychézka (prodiouzené Gsporné obdobi)

P d

@ ®| & k H| N

Cerpadlo ZAPNUTO

Cerpadlo VYPNUTO
Servopohon otevira

Servopohon zavira

Rizend soucést

Alarm

Monitorovani pfipojeni
teplotnich cidel

o——— Voli¢ zobrazeni
A .
v Max. a min. hodnota
A =\ Vyvoj venkovni teploty

Cidlo rychlosti vétru

VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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3.4 Monitorovani teplot a soucasti soustavy
Topny okruh m

Prehledové zobrazeni okruhu vytapéni poskytuje rychly prehled
aktudlnich a pozadovanych teplot a ukazuje i aktualni stav soucasti
soustavy.

Priklad zobrazeni:

49 °C | Teplota vody
(31) Pozadovana teplota vody
24 °C | Vratnd teplota
(50) Omezeni vratné teploty
Okruh TV =I=

Prehledové zobrazeni okruhu TV poskytuje rychly prehled
aktudlnich a pozadovanych teplot a ukazuje i aktudlni stav soucasti
soustavy.

Priklad zobrazeni (tepelny vyménik):

50 °C | Teplota vody

(50) Pozadovana teplota vody

- - Vratna teplota: cidlo nepfipojeno
(30) Omezeni vratné teploty

Priklad zobrazeni (nadrz TV):

49 °C Teplota nadrze TV
(50) Pozadovana teplota nadrze TV
Piehled vstupi L0

Dalsi moznosti, jak ziskat rychly prehled namérenych teplot, je
polozka ,Prehled vstupl’, kterou najdete v obecnych nastavenich
fidici jednotky (otevieni této nabidky je popséno v ¢asti ,Uvod k
obecnym nastavenim fidici jednotky”).

Toto zobrazeni (viz pfiklad) zobrazuje aktualné namérené teploty
a slouzi pouze ke ¢teni.

DEN-SMT/DK

VILG.R1.48

S m
Mz Pz
43°C (31 i
.
24°C [50)
MEMU —

Priklad zobrazeni s tepelnym vyménikem:

(B =

M1 P1
E0°C (50)

--7C (30
MEMU

Priklad zobrazeni s nddrzi TV:

([

Pz

=3

. &)
49°C (50) i

MEMU b -o
MEMU =
b enk. T -06°C
Presnost verk T -06°C
Pokojowd T 24.3°C
MHabéh T 49.4°C
™ T C0.1°C

Dacifold
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3.5 Piehled vliva

Nabidka uvédi prehled vlivd na pozadovanou teplotu vody. Pro
jednotlivé aplikace plati rizné parametry. To muaze byt uzitecné pfi
servisnim zasahu pro vysvétleni neoc¢ekdvanych podminek nebo
teplot.

Pokud je pozadovana teplota vody ovliviiovana (korigovana)
jednim nebo vice parametry, je to oznac¢eno malou ¢arou s Sipkou
dold, Sipkou nahoru nebo dvojitou Sipkou.

Sipka dold:
Prislusny parametr snizuje pozadovanou teplotu vody.

Sipka nahoru:
Prislusny parametr zvysuje pozadovanou teplotu vody.

Dvojita Sipka:
Prislusny parametr zpUsobuje potlaceni (napf. Dovolena).

Rovna ¢ara:
Neni aktivni Zadny vliv.

V uvedeném piikladu Sipka v symbolu smétuje doll pro ,Pokojovy
limit”. To znamena, Ze aktudlni pokojova teplota je vys$si nez
pozadovana pokojova teplota, vysledkem cehoz je snizeni
pozadované teploty vody.

Danfoss District Energy VILG.R1.48

MERU
Prehlad wlivii

M1

P Poiad. Ttopwrody

Prehled wlivi
I:' 1 : A |:| .Tl:l:l |:| Riym] |:| '!II' H

B Crnezeni Wratu
Pak.ojory linnit
Paralelmi priarita
Prdtak swvkon limit,
Dovalena
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Dacifold

3.6 Rucni Fizeni

Instalované soucasti Ize fidit ru¢né.

Ru¢ni fizeni Ize vybrat pouze na oblibenych zobrazenich, kde jsou
zobrazeny symboly fizenych soucasti (ventil, cerpadlo apod.).

Cinnost:
(@)
2
O
2
O
2
o)
(®
0
O
n
o)
(®
O
o

g

Ueel:

Viyberte rezim volice
Potvrdte

Vyberte ruc¢ni rezim
Potvrdte

Vyberte cerpadlo
Potvrdte

Zapnéte Cerpadlo
Vypnéte Cerpadlo.

Potvrdte rezim Cerpadla

Vlyberte regula¢ni ventil se
servopohonem

Potvrdte

Otevrete ventil

Zastavte otevirani ventilu
Zavrete ventil

Zastavte zavirani ventilu

Potvrdte rezim ventilu

Priklady:

@

AN

© @

>«

Ru¢ni fizeni ukoncite pfepnutim reZimu nastavovaciho prvku do

pozadovaného rezimu. Stisknéte nastavovaci prvek

Rizené soucdsti

b (B

M2 P2
49°C (27)

Al

L

24°C [50)

MEML

Voli¢ okruhu

i

M

§

Béhem rucniho fizeni jsou vsechny fidici funkce deaktivovany.
Protimrazové ochrana nenf aktivni.

§

Kdyz vyberete ru¢ni fizeni pro jeden okruh, automaticky se vybere
pro viechny okruhy!

Ru¢ni fizeni se zpravidla pouziva pfi uvadéni instalace do provozu.
Rizené soucasti (ventil, Cerpadlo apod.) Ize ovladat tak, aby
fungovaly spravnym zputsobem.

[60 | DEN-smT/DK
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3.7 Cas. plan

3.71

Nastavte ¢asovy plan

Plan se skladd ze 7 dna (tydnu):

mm-n—lé—ig
1l

= Utery
Stieda

= Pondéli

= Ctvrtek
= Patek

= Sobota
= Nedéle

Plan bude kazdy den zobrazovat ¢asy spusténi a zastaveni
komfortnich obdobi (okruh vytapéni/TV).

Zména ¢asového planu:

Cinnost:
o)
n
2
o
n
O
n
o
Q
O
o
0
o

R

Ucel:
Vyberte MENU v libovolném
prehledovém zobrazeni

Potvrdte

Potvrdte vybér ,Cas. plan”
Vyberte den zmény
Potvrdte*

Prejdéte na Start1

Potvrdte

Nastavte cas

Potvrdte

Prejdéte na Stop1, Start2 atd.
Vratte se do MENU

Potvrdte

Vyberte ,Ano” nebo ,Ne” v nabidce
,Uloz"

Potvrdte

* Lze oznacit nékolik dnl

MENU

MENU

Vybrané casy spusténi a zastaveni budou platit pro vsechny

zvolené dny (v tomto pfikladu pro Ctvrtek a sobotu).

MUzete nastavit maximalné 3 komfortni obdobi v jednom dnu.

Komfortni obdobi odstranite nastavenim ¢asl spusténi a zastaveni

na stejnou hodnotu.

Danfoss District Energy

Priklady:

MELI m1
az.plén:
Den: PUSPKEZPSH
Startl 0900
Stopl 1200
Start2 15:00
T Ty
M1
Cen: PUSMHPHEHN
b Startl 0500
Stopl 10:00
Start2 19:20
T Ty
M1

PUSHPHEHMH
n 00
H1l1]

Sharr 4130
o i iz H_z'tl

§

Kazdy okruh ma svij vlastni plan. Chcete-li zménit jiny okruh,
piejdéte do nabidky ,Dom0” a otac¢enim nastavovaciho prvku vyberte
pozadovany okruh.

N

intervalech.

Casy spusténi a zastaveni Ize nastavit v pilhodinovych (30 min)

VILG.R1.48
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___4.0 Prehled nastaveni

Doporucujeme poznamenat si vSechny zmény nastaveni do prazdnych sloupct.

Nastaveni X Tovarni nastavni v okruhu (okruhach)
2 3

Topna kfivka 65 1.0

Teplota max. (limit teploty vody, max.) 11178 66 | 90°C

Teplota min. (limit teploty vody, min.) 11177 66 | 10°C

Pozad. venk. T - (ECL Comfort 310) 67

Vliv - max. (omezeni pokojové teploty, max.) 11182 68 -4.0

Vliv - min. (omezeni pokojové teploty, min.) 11183 69 0.0

Cas adaptace 11015 69 | OFF

Vysoka T nad X1 (omezeni vratné teploty, vysoky limit, osa X) 11031 70 | 15°C

Nizky limit Y1 (omezeni vratné teploty, nizky limit, osa Y) 11032 70 | 40°C

Nizkd T nad X2 (omezeni vratné teploty, nizky limit, osa X) 11033 70 | -15°C

Vysoky limit Y2 (omezeni vratné teploty, vysoky limit, osa Y) 11034 71 | 60°C

Vliv - max. (omezeni vratné teploty — max. vliv) 11035 71 0.0
Vliv - min. (omezeni vratné teploty — min. vliv) 11036 71 0.0
Cas adaptace 11037 71 | 255
Priorita (priorita pro omezeni vratné teploty) 11085 72 OFF
Aktualni (aktualni pratok nebo vykon) 11110 73
Aktudlni limit (hodnota omezeni) 11111 73

Vysoka T nad X1 (omezeni pratoku/vykonu, vysoky limit,osa X) 11119 74 | 15°C

Nizky limit Y1 (omezeni pritoku/vykonu, nizky limit, osa Y) 1M117 74 glg/%g
Nizka T nad X2 (omezeni pratoku/vykonu, nizky limit, osa X) 11118 74 | -15°C
Vlysoky limit Y2 (omezeni priitoku/vykonu, vysoky limit,osaY) 11116 74 glg/%g
Cas adaptace 11112 74 | OFF
Filtr. konstant 1M13 75 10
Typ vstupu, ECL kli¢ A2xx 11109 75 OFF
Typ vstupu, ECL kli¢ A3xx 11109 75 OFF
Jednotky, ECL kli¢ A2xx 11115 76 | ml, I/h
Jednotky - ECL kli¢ A3xx 11115 76 I/h
Puls, ECL kli¢ A2xx 1114 76 10

Automaticka Uspora (Usporna teplota zavisi na venkovni teploté) 11011 77 | -15°C

Zvyseni 11012 77 OFF
ZvySovani (postupné zvySovani) 11013 78 OFF
Optimizér (¢asova konstanta optimalizace) 11014 78 OFF
Pfed stop (optimalizovany ¢as ukonéeni) 11026 79 ON

Zalozeno na (optimalizace zalozena na pokojové/venkovni 11020 79 | VENK

teploté)

Totalni stop 11021 79 OFF
Ofrezani (limit pro omezeni teploty) 11179 80 | 20°C
Paralelni operace 11043 80 OFF
Och. pohonu (ochrana pohonu) 1174 81 OFF
Xp (proporcionalni pasmo) 11184 81 80 K
Tn (¢asova konstanta integrace) 11185 81 30s
M chod (doba chodu regula¢niho ventilu se servopohonem) 11186 81 50 s

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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Nastaveni : Tovarni nastavni v okruhu (okruhach)
p) 3 [Te]

Nz (neutralni zéna) 11187 82 3K

Min. chod motoru (min. doba aktivace pfevodovky) 11189 82 10

Adresa ECA (vybér jednotky déalkového ovladani) 11010 84 OFF

Pozad. posun 11017 84 OFF

P pozadavek 11050 84 OFF

Odeslat pozad. T 11500 85 ON

P procvi¢eni (procviceni ¢erpadla) 11022 85 ON

M procviceni (procvi¢eni ventilu) 11023 85 OFF

TV priorita (zavieny ventil / normalni provoz) 11052 85 OFF

P zémrz. teplota 11077 86 2°C

P vytapéci teplota (pozadavek vytapéni) 11078 86 | 20°C

P dobéh 11040 86 3m

Mraz. o. teplota (teplota protimrazové ochrany). 11093 86 10 °C

Externi vstup (externi potlaceni), ECL 210 11141 87 OFF

Externi vstup (externi potlaceni) — ECL 310 11141 88 OFF

Externi méd (rezim externiho potlaceni) 11142 89 PgSR-A

Horni diference 11147 90 OFF

Dolni diference 11148 90 OFF

Odklad 11149 90 10m

Nejnizsi teplota 11150 91 | 30°C

Nabijeci diference 12193 92 15K

Start diference 12195 92 3K

Stop diference 12194 93 3K

Max. nabijeci T 12152 94 80 °C

T prat- ¢as. adapt. - A237.2 / A337.2 12068 94 20s

Limit (omezeni vratné teploty) 12030 95 30 °C

Aktudlni (aktudlni pratok nebo vykon) 12110 96

Ch.-o. ventilu/P (pfepinaci ventil / cerpadlo) 12051 97 ON

Nadrz, sek./prim. 12053 97 OFF

Obéh. P priorita 12055 97 OFF

Max. TV doba 12044 97 OFF

TV deatikac. doba 12045 98 60 m

TV P dobéh 12041 98 Om

Char. P dobéh 12042 98 Om

Odeslat pozad. T 12500 98 ON

Obéh. P P zdmrz. teplota 12076 99 2°C

Mraz. o. teplota (teplota protimrazové ochrany). 12093 99 10 °C

Externi vstup (externi potlaceni), ECL 210 12141 99 OFF

Externi vstup (externi potlaceni) — ECL 310 12141 100 OFF

Externi mdd (rezim externiho potlaceni) 12142 101 PLC’J)??_A

Den 102

Pocatecni ¢as 103 00:00

Trvani 103 120m

Pozadovana T 103 OFF

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Nastaveni . Tovarni nastavni v okruhu (okruhach)

p) 3 [Te]
Podsviceni (jas displeje) 60058 112 5
Kontrast (kontrast displeje) 60059 112 3
Modbus. adresa 38 112 1
ECL 485 adresa (master/slave adresa) 2048 113 15
Servisni pin 2150 113 0
Externi reset 2151 114 0
Jazyk 2050 114 gﬁ?l;y
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ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

Dacifold

5.0 Nastaveni, okruh 1

5.1 Teplota vody

Ridici jednotka ECL Comfort ur¢uje a reguluje teplotu vody na
zakladé venkovni teploty. Tento vztah se nazyva topna kfivka.

Topna kfivka se nastavuje pomoci 6 soufadnicovych bodu.
Pozadovana teplota vody se nastavuje u 6 preddefinovanych
hodnot venkovni teploty.

Zobrazend hodnota topné kiivky predstavuje prdmérnou hodnotu
(sklon) vychazejici z aktualnich nastaveni.

Pozadovand teplota vody

m

°C

A
110
100 ¢
so] B .

\
60 .
A .

40 . .
20 :

-50 -40 -30 -20 -10 0 10 20

Venkovni Pozadovana teplota vody Vase .
teplota nastaveni
A B C
-30 °C 45 °C 75 °C 95 °C
-15 °C 40 °C 60 °C 90 °C
-5 °C 35°C 50 °C 80 °C
0 °C 32°C 45 °C 70 °C
5°C 30 °C 40 °C 60 °C
15 °C 25 °C 28 °C 35°C

A: Pfiklad pro podlahové vytapéni
B: Tovarni nastaveni
C: Pfiklad pro vytapéni radidtory (poZadavek vysoké teploty)

Topna kfivka

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

1 0.1.. 4.0 1.0

Topnou kfivku Ize zménit dvéma zpUsoby:

1. Zméni se hodnota sklonu (viz pfiklady topnych kfivek na dalsi
strané)

2. Zméni se soufadnice topné krivky

Zména hodnoty sklonu:
Stisknéte nastavovaci prvek a zadejte/zmérite hodnotu sklonu
topné kfivky (pfiklad: 1.0).

Kdyz ménite sklon topné krivky pomoci hodnoty sklonu, spole¢nym
bodem pro viechny topné krivky bude pozadovana teplota vody =
24.6 °C pii venkovni teploté = 20 °C.

Zména souradnic:
Stisknéte nastavovaci prvek a zadejte/zmérite souradnice topné
kiivky (pfiklad: -30,75).

Topna kfivka ptedstavuje pozadovanou teplotu vody pfi rliznych
venkovnich teplotach a pfi poZzadované pokojové teploté 20 °C.

Pokud zménite pozadovanou pokojovou teplotu, zméni se i
pozadovand teplota vody:

(PoZzadovana pokojova T - 20) x HC x 2.5
kde,HC" pfedstavuje sklon topné kfivky a ,2.5" je konstanta.

Danfoss District Energy

Maztaweni mi
P Topna kfivka 1.0
Teplota man, 0°C
Teplota min, 10°C
Zmeény sklonu
Teplota wody 1
k10
a0
r

o
-0 .30 - 0 10 zE

Zmény souradnic

Teplota vody 1

1.0 (-30,75)

-

i
=0 -3 & @ i@ 25

§

Vypocitanou teplotu vody mohou ovlivnit funkce ,Zvyseni“ a ,Rampa“

apod.

Piiklad:

Topna kiivka: 1.0
Pozadovana teplota vody: 50°C
Pozadovana pokojova teplota: 22°C
Vypocet (22-20) x 1.0 X 2.5 = 5
Vysledek:

Pozadovana teplota vody bude korigovana z 50 °C na 55 °C.

VILG.R1.48
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

Topné kfivky predstavuji pozadovanou teplotu vody pfi rliznych venkovnich teplotéch a pfi poZzadované pokojové teploté 20 °C.

m
4 | | |
1.8 22 | 2.6 3.0|34
120
110 \
100414 \
90 \
g0} 1.0
~
70 \
c0_}os
—
50 ™
\
\ \
40
02 ~—_
—_— \\
30 —_—
I
20 §
10
/\
> |
A A A A A A I_,
30 20 10 0 10 20

Malé sipky (A) oznacuji 6 riiznych hodnot venkovni teploty, pfi kterych mazete zménit topnou kiivku.

Teplota max. (limit teploty vody, max.) 11178 §q
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 10 ... 150 °C 90 °C Nastaveni pro ,Teplota max.” ma vy3si prioritu nez ,Teplota min.".

Nastavte maximalni teplotu vody pro soustavu. PoZzadovana
teplota vody nebude vy33i nez toto nastaveni. V pfipadé potieby
upravte pfednastaveni z vyroby.

Teplota min. (limit teploty vody, min.) 11177 $q
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 10 ... 150 °C 10 °C JTeplota min. se potlaci, pokud je ,Totalni stop” aktivni v Usporném
rezimu nebo pokud je aktivni ,Ofezani.

JTeplota min. mlze byt potlacena vlivem omezeni vratné teploty (viz
,Priorita”).

&

Nastaveni pro ,Teplota max.” ma vy3si prioritu nez ,Teplota min.".

Nastavte minimalni teplotu vody pro soustavu. Pozadovand teplota
vody nebude nizsi nez toto nastaveni. V piipadé potieby upravte
prednastaveni z vyroby.
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Externi signal pro pozadovanou teplotu vody

Napéti (0-10 V) Ize pFivést na vstupni svorku S10, aby se urcila
pozadovana teplota vody.

Namérené napéti na vstupu S10 se musi prevést na hodnotu
teploty, coz zajisti fidici jednotka. Jestlize napéti stoupne, stoupne i
pozadovand teplota vody.

Nasledujici nastaveni predstavuji skalovani.

Pozad. venk. T - (ECL Comfort 310)

Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 Pouze odecet hodnot

Aktudlni poZadovand teplota vody je signalizovdna ve °C.

Odecet hodnot:

- Externi napétovy signal neni pfipojen.

°C: Externi napétovy signél prevedeny na pozadovanou
teplotu vody.

Stisknéte nastavovaci prvek pro zobrazeni grafu a zadejte sestavy
hodnot pro vstupni napéti (1 a 10 V) a zobrazovanou pozadovanou
teplotu vody.

Pozadovana teplota vody: 10.. 120°C
Pevné nastaveni napéti: laloVv
Tovarni nastaveni: (1,10) a (10,100)

To znamen3, Zze pozadovana teplota vody je 10 °C pfi 1,0 V a 100
°C pfi 10 V.

Obvykle plati, ze ¢im vy3si je napéti, tim vyssi je zobrazovana
pozadovand teplota vody.

Priklad: Vztah mezi vstupnim napétim a zobrazovanou poZadovanou
teplotou vody

Pozadovand teplota vody (°C)

A

100.0 ~f=====-=mmreemaaaanaas "

10.0 -f---¢"

.

> %

Tento priklad zndzorriuje, Ze 1 volt odpovidd 10,0 °C a 10 volti odpovidd
100 °C.

Teplota vody

(1,107

Externi napétovy signal musi byt vétsi nez 1,0 V, aby doslo k potlaceni.
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5.2 Omezeni pokojové teploty (Pokojovy limit)

Tato kapitola je dulezitad pouze tehdy, kdyz mate nainstalované
¢idlo pokojové teploty nebo vzdélenou fidici jednotku.

Ridici jednotka upravuje pozadovanou teplotu vody tak, aby
kompenzovala rozdil mezi pozadovanou a aktualni pokojovou
teplotou.

Pokud je pokojova teplota vys$si neZz pozadovana hodnota,
pozadovanou teplotu vody lze snizit.

Polozka ,Vliv -max.” (vliv, max. pokojova teplota) urcuje, o jakou
hodnotu by se méla pozadovana teplota vody snizit.

Pouzijte tento typ vlivu, abyste zamezili pfilis vysoké pokojové
teploté. Ridici jednotka umozni ,nezévislé” tepelné zisky, napf.
solarni zafeni nebo teplo z krbu apod.

Pokud je pokojova teplota nizsi nez pozadovana hodnota,
pozadovanou teplotu vody lze zvysit.

Polozka ,Vliv -min. (vliv, min. pokojova teplota) urcuje, o jakou
hodnotu by se méla pozadovana teplota vody zvysit.

Pouzijte tento typ vlivu, abyste zamezili pfilis nizké pokojové
teploté. To muze byt zpisobeno napt. vétrnym pocasim.

Typické nastaveni bude -4.0 pro ,Vliv -max. a 4.0 pro ,Vliv -min.

Vliv-min (min. omezeni)

Pozadovand pokojovd teplota
Aktudlni pokojovd teplota

/

Vliv - max.” (max. omezeni)

Polozka ,Vliv - max.” a ,Vliv - min.” uruje, jak moc by méla pokojovd
teplota ovliviiovat poZadovanou teplotu vody.

N

Pokud je faktor ,Vliv* pFili§ vysoky a/nebo ,Cas adaptace” pfilis nizky,
hrozi riziko nestabilni regulace.

Priklad 1:

Aktualni pokojova teplota je o 2 stupné vyssi.
Polozka ,Vliv - max.” je nastavena na -4.0.

Polozka ,Vliv - min je nastavena na 0.0.

Sklon je 1.8 (viz ,Topna kfivka" v &asti ,Teplota vody”).
Vysledek:

Pozadovana teplota vody se zméni o (2 x-4.0 x 1.8)
-14.4 stupnd.

Piiklad 2:

Aktudlni pokojova teplota je o 3 stupné nizsi.
Polozka ,Vliv - max. je nastavena na -4.0.

Polozka ,Vliv - min. je nastavena na 2.0.

Sklon je 1.8 (viz ,Topna kiivka“ v ¢asti ,Teplota vody*).
Vysledek:

PoZadovana teplota vody se zméni o (3 x 2.0 x 1.8)
10.8 stupnd.

Vliv - max. (omezeni pokojové teploty, max.) 11182
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 -9.9 ... 0.0 -4.0

Stanovuje, jak moc bude ovlivnéna (sniZena) poZadovand teplota vody,
kdyz je aktudlIni pokojovd teplota vyssi nez poZadovand pokojovd teplota
(fizeni P).

-9.9: Pokojova teplota ma velky vliv.

0.0: Pokojova teplota nema zadny vliv.
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Vliv - min. (omezeni pokojové teploty, min.) 11183
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 0.0 ... 9.9 0.0

Stanovuje, jak moc bude ovlivnéna (zvysena) poZadovand teplota vody,
kdy? je aktudlIni pokojovd teplota niZsi nez poZadovand pokojovd teplota

(fizeni P).
0.0: Pokojova teplota nema zadny vliv.
9.9: Pokojova teplota ma velky vliv.

§

Funkce prizplsobeni mize opravit pozadovanou teplotu vody o max.
8 Kx hodnota topné kfivky.

Cas adaptace 11015
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF/1.. 50s OFF
Ridi, jak rychle se aktudini pokojovd teplota ptizptisobi pozadované
pokojové teploté (fizeni ).
OFF: Funkce fizeni neni ovlivnéna ¢asem adaptace.
1: PrizpUsobeni pozadované pokojové teploté je rychlé.
50: PrizpUsobeni pozadované pokojové teploté je pomalé.

Danfoss District Energy
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5.3 Limit vratu

Omezeni vratné teploty zavisi na venkovni teploté. Obvykle plati, Omezeni vratné teploty
Ze v soustavach centralizovaného zasobovani teplem je pfijatelna
vyssi vratna teplota pfi snizeni venkovni teploty. Vztah mezi limity A
vratné teploty a venkovni teplotou se nastavuje pomoci dvou

soufadnic. o
Vysoky limit g .
Y2

Soufadnice venkovni teploty jsou nastaveny v polozce ,Vysoka
T nad X1” a ,Nizkd T nad X2“. Soufadnice vratné teploty jsou

nastaveny v polozce ,Nizky limit Y1" a ,Vysoky limit Y2* ’;”I'Zky limit
40 -

Pokud vratnd teplota klesne pod vypocitany limit nebo jej prekrodi, _ Venkovni
fidici jednotka automaticky zméni pozadovanou teplotu vody tak, 15 15 “c teplota
aby byla ziskdna pfijatelnd vratnd teplota.

Nizkd Tnad X2 Vysokd T nad X1

Toto omezeni je zaloZeno na regulaci PI, kde P (faktor ,Vliv“)

rychle reaguje na odchylky a | (,Cas adaptace”) reaguje pomalu Viiv

a v prdbéhu casu odstrani malé korekce mezi pozadovanymi a . .
aktualnimi hodnotami. Toho se dosahne zménou pozadované A Miv -min>0
teploty vody. + L Limit”

Miv-max” >0

> Vratnd teplota

Miv-max” <0

- Miv-min” <0

N

Pokud je faktor ,Vliv* pFilis vysoky a/nebo ,Cas adaptace” ptilis nizky,
hrozi riziko nestabilni regulace.

Vysoka T nad X1 (omezeni vratné teploty, vysoky limit, 11031
osa X)
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 -60 ... 20 °C 15 °C
Nastaveni venkovni teploty pro omezeni nizké vratné teploty.

Odpovidajici soufadnice Y je nastavena v polozce ,Nizky limit Y1“

Nizky limit Y1 (omezeni vratné teploty, nizky limit, osa Y) 11032

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

1 10 ... 150 °C 40 °C

Nastaveni omezeni vratné teploty tykajici se venkovni teploty nastavené v
poloZce ,Vysokd T nad X1

Odpovidajici soufadnice X je nastavena v polozce ,Vysoka T nad X1

Nizka T nad X2 (omezeni vratné teploty, nizky limit, osa X) 11033

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

1 -60 ... 20 °C -15°C

Nastaveni venkovni teploty pro omezeni vysoké vratné teploty.

Odpovidajici soufadnice Y je nastavena v polozce ,Vysoky limit Y2
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Vysoky limit Y2 (omezeni vratné teploty, vysoky limit, 11034
osaY)

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

1 10 ... 150 °C 60 °C

Nastaveni omezeni vratné teploty tykajici se venkovni teploty nastavené
v polozce ,Nizkd T nad X2"

Odpovidajici soufadnice X je nastavena v polozce ,Nizkd T nad X2".

Vliv - max. (omezeni vratné teploty — max. vliv) 11035
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 -99.. 99 0.0

Stanovuje, jak moc bude ovlivnéna poZadovand teplota vody, kdyz je vratnd
teplota vyssi nez vypocitany limit.

Priklad

Limit vratu je aktivni pfi teplotach nad 50 °C.

Vliv je nastaven na -2.0.

Skutec¢nd vratna teplota je o 2 stupné vyssi.

Vysledek:

Pozadovana teplota vody se zméni o -2.0 x 2 = -4.0 stupné.

Vliv vyssi nez 0:
Pozadovana teplota vody se zvysi, kdyz vratna teplota prekroci
vypocitany limit.

Vliv nizsi nez 0:
Pozadovana teplota vody se snizi, kdyz vratnd teplota prekroci
vypocitany limit.

§

Toto nastaveni je obvykle nizsi nez 0 v soustavach centralizovaného
zasobovani teplem, aby se zamezilo pfilis vysoké vratné teploté.
Toto nastaveni je zpravidla 0 u boilerovych soustav, protoze vyssi
vratnd teplota je zde pfipustna (viz rovnéz Vliv - min’).

Vliv - min. (omezeni vratné teploty - min. vliv) 11036
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 -99.. 99 0.0

Stanovuje, jak moc bude ovlivnéna poZadovand teplota vody, kdyz je vratnd
teplota nizsi nez vypocitany limit.

Pfiklad

Limit vratu je aktivni pfi teplotach pod 50 °C.

Vliv je nastaven na -3.0.

Skutecnd vratnd teplota je o 2 stupné nizsi.

Vysledek:

Pozadovana teplota vody se zméni o -3.0 x 2 =-6.0 stupi(.

Vliv vyssi nez 0:

PoZzadovana teplota vody se zvysi, kdyz vratna teplota klesne pod
vypocitany limit.

Vliv nizs$i nez 0:

Pozadovana teplota vody se snizi, kdyz vratna teplota klesne pod
vypocitany limit.

§

Toto nastaveni je zpravidla 0 v soustavach centralizovaného
zasobovani teplem, protoZe nizsi vratna teplota je zde pfipustna.
Toto nastaveni je zpravidla vyssi nez 0 u boilerovych soustay, aby se
zamezilo pfili§ nizké vratné teploté (viz rovnéz Vliv - max”).

Cas adaptace 11037
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF/1.. 50s 25s

Ridi, jak rychle se vratnd teplota pfizptsobi poZzadovanému limitu vratné
teploty (fizeni I).

§

Funkce pfizplGsobeni mdze opravit pozadovanou teplotu vody o max.
8 K.

OFF: Funkce fizeni neni ovlivnéna ¢asem adaptace.
1: PfizpUsobeni pozadované pokojové teploté je rychlé.

50: PrizpUsobeni pozadované pokojové teploté je pomalé.

Danfoss District Energy
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Darifi

Priorita (priorita pro omezeni vratné teploty) 11085
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF / ON OFF

teplotu vody ,Teplota min."

Nastaveni, zda omezeni vratné teploty potlaci nastavenou minimdini

OFF: Limit minimalni teploty vody neni potlacen.

ON: Limit minimalni teploty vody je potlacen.
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5.4 Limit pratoku/vykonu

V zavislosti na typu regulatoru je omezeni pritoku/vykonu Omezeni préitoku/vykonu
zaloZeno na riiznych typech vstupu:
A
Aplikacni kli¢ ECL Regulator ECL Regulator ECL
Comfort 210 Comfort 310 Vysoky limit Nt
A2xx Pulsni signal Pulsni signal 2
A3xx Neni mozné Signal M-bus Nizky limit
Y’ ------------------------------ ——
K regulatoru ECL Ize ptipojit pritokomér nebo méfic¢ tepla pro = Venkovni
potieby omezeni pritoku nebo spotfebovavaného vykonu. s 15 ¢ teplota
Omezeni prdtoku/vykonu miize vychazet z venkovni teploty. Nizkd Tnad X2 Vysokd T nad X1
Obvykle plati, Ze v soustavach centralizovaného zasobovani
teplem je prijatelny vyssi pratok nebo vykon pfi nizsich venkovnich A
teplotach. Omezeni
pra- : : L
Vztah mezi limity pratoku nebo vykonu a venkovni teplotou je toku/vykonu ; ! Limit
ur¢en dvéma soufadnicemi.
Soufadnice venkovni teploty jsou nastaveny v polozce ,Vysoka T
nad X1 a ,Nizka T nad X2“ v
Souradnice pratoku nebo vykonu jsou nastaveny v polozce ,Nizky Pozadovand 1
limit Y1" a ,Vysoky limit Y2“. Na zdkladé téchto nastaveni fidici teplota vody : :
jednotka vypocita hodnotu omezeni. e S
Jestlize pratok/vykon prekroci vypocitany limit, fidici jednotka = Cas
postupné snizi pozadovanou teplotu vody tak, aby bylo dosazeno i

prijatelnych hodnot maximalniho pritoku nebo spotieby energie.

Aktualni (aktualni pritok nebo vykon) 11110
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 Pouze odecet hodnot

Hodnotou je aktudini pritok nebo vykon na zdkladé signdlu z mérice
pritoku/energie.

Aktualni limit (hodnota omezeni) 11111
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni
1 Pouze odecet hodnot
Hodnotou je vypocitand hodnota omezeni.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK



Instala¢ni navod

Dacifold

ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

Vysoka T nad X1 (omezeni prtoku/vykonu, vysoky limit, 11119

osa X)

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

1 -60 ... 20 °C 15°C

Nastaveni hodnoty venkovni teploty pro omezeni nizkého pratoku/vykonu.

Odpovidajici soufadnice Y je nastavena v polozce ,Nizky limit Y1“

Nizky limit Y1 (omezeni pritoku/vykonu, nizky limit, osa 11117
Y)

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

1 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

N

Funkce omezeni umi potlacit nastaveni ,Teplota min. pozadované
teploty vody.

Nastaveni omezeni priitoku/vykonu tykajici se venkovni teploty nastavené v
poloZce ,Vysokd T nad X1".

Odpovidajici soufadnice X je nastavena v polozce ,Vysoka T nad X1”.

Nizka T nad X2 (omezeni pritoku/vykonu, nizky limit, 11118
osa X)

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

1 -60 ... 20 °C -15°C

Nastaveni hodnoty venkovni teploty pro omezeni vysokého pritoku/vykonu.

Odpovidajici soufadnice Y je nastavena v poloZce ,Vysoky limit Y2"

Vysoky limit Y2 (omezeni pratoku/vykonu, vysoky limit, 11116
osaY)

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

1 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

Nastaveni omezeni priitoku/vykonu tykajici se venkovni teploty nastavené

v poloZce ,Nizkd T nad X2*

Odpovidajici soufadnice X je nastavena v polozce ,Nizka T nad X2"

Cas adaptace 11112
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF/1.. 50s OFF

Ridi, jak rychle se omezeni priitoku/vykonu pfizptisobi pozadované limité.

OFF: Funkce fizeni neni ovlivnéna ¢asem adaptace.

1: PrizpUsobeni pozadované teploté je rychlé.

50: PrizpUsobeni pozadované teploté je pomalé.
DEN-SMT/DK

§

Pokud je ,Cas adaptace” pfili§ nizky, hrozi riziko nestabilni regulace.
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Filtr. konstant 11113
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 1.. 50 10
Aktudini filtr zeslabi pratok / vstupni data vykonu podle nastaveného
faktoru.
1: Malé zeslabeni (nizka filtra¢ni konstanta)
50: Velké zeslabeni (vysoka filtra¢ni konstanta)
Typ vstupu, ECL kli¢ A2xx 11109 éq
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaven; Omezeni pratoku nebo vykonu je zaloZzeno na pulsnich signalech.
1 OFF / IM1 OFF

PouZita volba pulsniho typu signdlu pro vstup S7. Plati pro reguldtory ECL
Comfort 210 i ECL Comfort 310.

OFF:  74dny vstup.

IM1: Puls.

Typ vstupu, ECL kli¢ A3xx 11109 §q

Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni Omezeni pritoku nebo vykonu je zaloZzeno na signélu ze sbérnice
1 OFF / EM1 ... EM5 OFF M-bus (pouze reguldtory ECL Comfort 310).

Vybér signdlu M-bus z méfice tepla ¢islo 1 ... 5. Plati pouze pro reguldtor

ECL Comfort 310.
OFF: Neni pfijiman zadny signal M-bus.

EM1 ... EM5: (islo méfice tepla.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Jednotky, ECL kli¢ A2xx 11115
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 Viz seznam ml, I/h

Vybér jednotek namérenych hodnot. Vybér hodnoty v rozmezi 1 ... 9999
v,Puls’

Jednotky vlevo: pulsni hodnota.
Jednotky vpravo: aktudlni a limitni hodnoty.

Hodnota z méfice pratoku je vyjddiena v ml nebo I.
Hodnota z méfice tepla je vyjadiena v Wh, kWh, MWh nebo GWh.

Hodnoty aktudlniho prdtoku a omezeni pritoku jsou vyjadieny v

§

Seznam rozsahu nastaveni jednotek:
ml, I/h

|, 1/h

ml, m*/h

I, m*h
Wh, kW
kWh, kW
kWh, MW
MWh, MW
MWh, GW
GWh, GW

I/h nebo m*/h.

Hodnoty aktuélniho vykonu a omezeni vykonu jsou vyjadieny v

kW, MW nebo GW.

Priklad 1:

Jednotky
(11115):

Puls (11114): 10

Kazdy puls vyjadiuje 10 litrd a pratok je vyjadien v krychlovych
metrech (m?) za hodinu.

I, m*h

Priklad 2:

Jednotky
(11115):

Puls (11114): 1

Kazdy puls predstavuje 1 kilowatthodinu a vykon je vyjadfen
v kilowattech.

kWh, kW (= kilowatthodina, kilowat)

Jednotky - ECL kli¢ A3xx 11115 éq
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni Seznam rozsahu nastaveni jednotek:
1 Viz seznam I/h I/h
m*/h
Vybér jednotek namérenych hodnot. KW
MwW
Hodnoty pritoku jsou vyjadfeny jako I/h nebo m*/h W
Hodnoty vykonu jsou vyjadreny jako kW, MW nebo GW.
Puls, ECL kli¢ A2xx 11114 Priklad:
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr. Jeden puls mize pfedstavovat pocet litrl (z méfice priitoku)
1 OFF/1.. 9999 10 nebo pocet kWh (z méfice tepla).

Nastaveni hodnoty pulsti z mérice pratoku/tepla.

OFF: Z&dny vstup.
1...9999: Pulsni hodnota.

DEN-SMT/DK
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5.5 Optimalizace

Automaticka uspora (Usporna teplota zavisi na venkovni 11011
teploté)

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

1 OFF /-29 ... 10 °C -15 °C

Pod nastavenou hodnotou pro venkovni teplotu, nastaveni usporné
teploty nemd Zddny vliv. Nad nastavenou hodnotou pro venkovni teplotu,
uspornd teplota souvisi se skutecnou venkovni teplotou. Funkce je dilezitd v
systémech centralizovaného zdsobovdni teplem, aby nedochdzelo k velké
zméné poZadované teploty pritoku po tsporném obdobi.

OFF: Usporna teplota nezavisi na venkovni teploté.

-29... 10: Usporné teplota zavisi na venkovni teploté. Pokud je
venkovni teplota vy33i nez 10 °C, snizeni je 100 %. Cim
nizsi venkovni teplota, tim nizsi snizeni teploty. Pokud
je venkovni teplota nizsi nez nastaveny limit, ke snizeni
teploty nedojde.

Komfortni a Usporné teploty se nastavuji v prehledovych
zobrazenich. Rozdil mezi komfortni a Uspornou teplotou je
povazovdan za 100 %. V zavislosti na venkovni teploté miize byt
procentudlni hodnota nizsi, coz zavisi na hodnoté nastavené pro
funkci ,Auto Uspora”.

Snizeni

0%

Venkovni teplota °C

Auto uspora

Priklad:
Venkovni teplota: -5°C
Pozadovana pokojova teplota v 22°C

komfortnim rezimu:

Pozadovana pokojova teplota v isporném 16 °C
rezimu:

Nastaveni v rezimu ,Auto. Uspora”: -15°C

Obrézek vyse znazornuje, ze procentudlni snizeni pfi venkovni
teploté -5 °C je 40 %.

Rozdil mezi komfortni a Uspornou teplotou je (22-16) = 6 stupri(.
40 % z 6 stupnl = 2.4 stupné

Teplota v rezimu ,Auto. Uspora” se opravi na (22-2.4) = 19.6 °C.

Zvyseni 11012
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF / 1 ... 99% OFF

Zkracuje dobu vytdpéni zvysenim poZadované teploty vody podle
nastavené procentudini hodnoty.

OFF: Funkce zvyseni neni aktivni.

1-99%: Pozadovana teplota vody se docasné zvysi podle
nastavené procentudini hodnoty.

Aby se zkrdtila doba vytdpéni po obdobi Usporné teploty,
pozadovanou teplotu vody Ize doc¢asné zvysit (max. 1 hodina). Pfi
optimalizovéni je funkce zvy3eni aktivni v obdobi optimalizace
(Optimizér).

Pokud je pfipojeno pokojové teplotni ¢idlo nebo ECA 30/31, funkce
zvyseni se vypne, jakmile bude dosazeno pokojové teploty.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Zvysovani (postupné zvysovani) 11013 Teplota °C
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF/1..99m OFF

Doba (v minutdch), po kterou se poZadovand teplota vody postupné
zvysuje, aby nenastala vykonovd spicka v pfivodu tepla.

OFF: Funkce zvy$ovani neni aktivni. Doba (min.)
1-99 m: Pozadovana teplota vody se postupné zvysuje po L
nastaveny pocet minut. Doba zvySovdnf
Aby v pfivodni siti nenastavaly vykonové $picky, teplotu vody Ize
nastavit na postupné zvysovani po uplynuti obdobi s ispornou
teplotou. Pfi tomto nastaveni se ventil otevird postupné.
Optimizér (¢asova konstanta optimalizace) 11014 Tabulka I:
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr. Leva Cislice Akumulace tepla budovy Typ
1 OFF / 10 59 OFF soustavy
1- lehka Radiatorova
Optimalizuje ¢as spusténi a zastaveni pro obdobi komfortni teploty, aby 5 fedni soustava
bylo dosazeno nejlepsiho komfortu pfi nejnizsi spotrebé energie. stredni
Cim niZsi je venkovni teplota, tim dfive se zapne vytdpéni. Cim niZsi je 3- vysoka
venkovni teplota, tim pozdéji se vypne vytdpéni.
Optimalizovand doba vypnuti vytdpéni mize byt automatickd nebo 4- stfedni Soustavy
vypnutd. Vypocitané ¢asy zapnuti a vypnuti vychdzi z nastaveni casové - podlahového
konstanty optimalizace. 5 vysoka vytapéni
Nastaveni ¢asové konstanty optimalizace Tabulka II:
Hodnota se sklada ze dvou ¢islic. Dvé ¢islice maji nasledujici Prava dislice Dimenzovana teplota Kapacita
vyznam (islice 1 = tabulka |, &islice 2 = tabulka Il). 0 50 °C velka
OFF: Z4dna optimalizace. Vytapéni se zapne a vypne v dobu -1 -45 °C
uvedenou v ¢asovém planu.
10...59: Viztabulkylall. -5 -25 °C normalni
-9 -5 °C mala

Dimenzovana teplota:
navrzené topné soustavy), pfi které topnd soustava dokaze udrzet
projektovanou pokojovou teplotu.

Ptiklad

Systém je radiatorového typu a akumulace tepla budovy je stredni.
Leva cislice je 2.

Dimenzovana teplota je -25 °C a kapacita je normalni.

Prava cislice je 5.

Vysledek:
Nastaveni se zméni na 25.

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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PFed stop (optimalizovany ¢as ukonéeni) 11026 Priklad: Optimalizace komfortu od 07:00 do 22:00
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF / ON ON 07:00 22:00
Cas. pldn
Deaktivace optimalizovaného ¢asu ukonceni. I | P
[ |  Pred stop OFF
OFF: Funkce optimalizovaného ¢asu ukonceni nenf aktivni. :
Pred stop ON
ON: Funkce optimalizovaného ¢asu ukonéeni je aktivni. I I P
Zacdtek optimalizace Konec optimalizace
Zalozeno na (optimalizace zaloZzena na poko- 11020
jové/venkovni teploté)
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 VENK/POKOJ VENK
Optimalizované &asy zapnuti a vypnuti mohou vychdzet bud'z pokojové,
anebo venkovni teploty.
VENK: Optimalizace zaloZzena na venkovni teploté. Pouzijte
toto nastaveni, pokud se neméii pokojova teplota.
POKOJ: Optimalizace zaloZzena na pokojové teploté, je-li méfena.
Totalni stop 11021 Pozadovand teplota vody °C
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr. Totdini stop = ON
1 OFF / ON OFF | | '
Rozhodnéte se, zda chcete totdlni stop béhem obdobi tsporné teploty.
> s ’ s s ~ s v ) --------------
OFF:  7idny totalni stop. Pozadovana teplota vody se snizi dle: N . Mraz. o
« pozadované pokojové teploty v isporném rezimu C
- auto. Uspora as
ON: Pozadovana teplota vody se snizi na hodnotu
nastavenou v polozce ,Mraz. 0.= protimrazova ochrana”. Pozadovand teplota vody °C
Obéhové cerpadlo se zastavi, ale protimrazova ochrana o
je stale aktivni, viz ,P zamrz. teplota” Totdin stop = OFF
.6_ E )
Fer
) ............... -
e R R »~Mraz. o
Cas
Omezeni minimélni teploty vody (,Teplota min”) je potlaceno, pokud
je polozka ,Totélni stop” nastavena na ON.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Orezani (limit pro omezeni teploty) 11179
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF /1 ... 50 °C 20 °C

Vytépéni Ize VYPNOUT, pokud venkovni teplota prekroci
nastavenou hodnotu. Ventil se zavie a po dobéhu se cirkula¢ni
Cerpadlo vytapéni zastavi. ,Teplota min.” bude potlacena.

Soustava vytdpéni se znovu ZAPNE, jakmile venkovni teplota a
akumulovana (filtrovana) venkovni teplota klesne pod nastaveny
limit.

Tato funkce zajistuje Usporu energie.

Nastavte hodnotu venkovni teploty, pfi které se ma soustava
vytapéni VYPNOUT.

Teplota

18°C

Aktudlni venkovni
teplota

Akumulovand venkovni teplota

Vytdpéni ZAPNUTO

IV

IR

> Cas

Vytdpéni VYPNUTO  Vytdpéni

ZAPNUTO

S

Omezeni teploty je aktivni pouze tehdy, kdyz je fidici jednotka v
rezimu planovaného provozu. Pokud je hodnota omezeni nastavena
na OFF (VYPNUTO), nedojde k Zddnému omezeni teploty.

Paralelni operace 11043
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni
1 OFF / 1... 99 K OFF

Nastaveni, zda md topny okruh pracovat paralelné s okruhem TV.

OFF: Okruh TV ma 100% prioritu. Obéhové ¢erpadlo topného
okruhu je vypnuto v prabéhu ohfevu TV.

1...99K: Zavisla paralelni operace. Obéhové cerpadlo topného
okruhu je zapnuto, kdyz rozdil mezi teplotou ohirevu TV
(teplota nabijeni) a pozadovanou teplotou vody nizsi
nez nastavena hodnota.

Teplota

°C

Prijatelnd diference

Teplota ohrevu TV

PoZadovand teplota
ohrevu vody

100% TV
priorita

Paralelni operace

Cas

VILG.R1.48
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5.6 Ridici parametry

Och. pohonu (ochrana pohonu) 11174
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF/10.. 59 m OFF

Chrdni'fidici jednotku pred nestabilni regulaci teploty (a z toho pramenicich
oscilaci pohonu). To se miiZe objevit pfi velmi nizkém zatiZeni. Ochrana
pohonu prodluZuje Zivotnost vsech zucastnénych soucdsti.

OFF:

10... 59: Ochrana pohonu se aktivuje az po uplynuti nastaveného
zpozdéni (v minutach).

Ochrana pohonu neni aktivovana.

Xp (proporcionalni pasmo) 11184
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 5.. 250K 80 K

Nastavte proporcionalni pasmo. Vy3$si hodnota bude znamenat
stabilni, ale pomalou regulaci teploty vody.

Tn (¢asova konstanta integrace) 11185
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 1..999s 30s

Nastavenim vysoké ¢asové konstanty integrace (v sekundach)
ziskate pomalou, ale stabilni reakci na odchylky.

Nastavenim nizké ¢asové konstanty integrace ziskate rychlou, ale
méneé stabilni reakci fidici jednotky na odchylky.

§

Doporuceno pro topné soustavy s proménlivym zatizenim.

M chod (doba chodu regula¢niho ventilu se 11186
servopohonem)

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

1 5..250s 50s

»M chod” oznaduje, jak dlouho (v sekundach) trv4, nez se fizend
soucast posune ze zcela zaviené do zcela oteviené polohy. ,M
chod” nastavte podle piikladd, nebo zméite dobu chodu pomoci
stopek.

Danfoss District Energy

Jak vypocitat dobu chodu regula¢niho ventilu se servopohonem
Doba chodu regula¢niho ventilu se servopohonem se vypocita

pomoci téchto metod:

Ventily

Doba chodu = Zdvih ventilu (mm) x rychlost servopohonu (s/mm)

Priklad: 50mmx15s/mm=75s

Otacivé ventily

Doba chodu = Stuperi otoceni x rychlost servopohonu (s/st.)

Priklad: 90st. x2s/st. =180s

VILG.R1.48
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Nz (neutrélni zéna) 11187
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 1..9K 3K

Nastavte pfijatelnou odchylku teploty vody.

Nastavte neutralni zénu na vysokou hodnotu, pokud je pro vés
pfijatelné velké kolisani teploty vody. Pokud je aktudlni teplota
vody v rozmezi neutrdIni zény, fidici jednotka neaktivuje regulacni
ventil se servopohonem.

§

Neutralni zéna je symetricka kolem pozadované teploty vody, tj.
polovina hodnoty je nad touto teplotou a polovina hodnoty je pod ni.

Minimdlni pulsni interval 20 ms pro aktivaci pfevodového motoru.

Min. chod motoru (min. doba aktivace prevodovky) 11189 Priklad nastaveni Hodnota x 20 ms
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr. 2 40 ms
1 2. 50 10 10 200 ms
50 1000 ms

§

Hodnota nastaveni by méla byt co nejvyssi, aby se prodlouzila
Zivotnost servopohonu (pfevodovky).

DEN-SMT/DK VILG.R1.48
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Pokud chcete nastavit pfesnou regulaci Pl, miZete pouzit tento zpuUsob:
« Nastavte ,Tn” (¢asova konstanta integrace) na max. hodnotu (999 s).

+  Snizte hodnotu pro ,Xp“ (proporcionalni pdsmo), dokud soustava nezacne kolisat (tj. byt nestabilni) s konstantni amplitudou (mozna
bude zapotfiebi pfinutit systém nastavenim velmi nizké hodnoty).

+ Najdéte kriticky ¢asovy interval na zdznamniku teplot nebo pouzijte stopky.

Teplota Kriticky casovy interval

- >
A

> Cas

Kriticky ¢asovy interval pfedstavuje charakteristiku systému a pomoci tohoto kritického intervalu miZete vyhodnotit nastaveni.
,In”=0.85 x kriticky ¢asovy interval

Xp“ = 2.2 x hodnota proporcionalniho pasma v kritickém ¢asovém intervalu

Pokud se vam regulace zda byt pfili§ pomald, mazete snizit hodnotu proporcionalniho pasma o 10 %. Pfi nastavovani parametrd
ovérte dostate¢nou spotfebu.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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5.7 Pouziti

Adresa ECA (vybér jednotky dalkového ovladani) 11010
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF/A/B OFF

§

Jednotka dalkového ovladani nema zadny vliv na fizeni TUV.

Rozhoduje o komunikaci s jednotkou ddlkového ovldddni.

OFF:  74dn4 jednotka dalkového ovladani. Pouze pokojové
teplotni ¢idlo, je-li k dispozici.
Jednotka dalkového ovladani ECA 30/31 s adresou A.

&

Jednotka dalkového ovladani musi byt nastavena dle (A nebo B).

B: Jednotka dalkového ovladani ECA 30/31 s adresou B.
Pozad. posun 11017 Teplota Nastaveniv
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni ,Pozad. posun”
nastaveni
1 OFF / 1... 20K OFF

Pozadovand teplota vody v topném okruhu 1 miize byt ovlivnéna
poZadavkem na poZadovanou teplotu vody z jiné fidici jednotky (vedlejsi)
nebo z jiného okruhu.

OFF: Pozadovana teplota vody v okruhu 1 neni ovlivnéna
pozadavkem z Zadné jiné fidici jednotky (vedlejsi nebo
okruh 2).

1...20: Pozadovana teplota vody je zvySena o hodnotu
nastavenou v ,Pozad. posun’, pokud je pozadavek
vedlejsi fidici jednotky / okruhu 2 vyssi.

Pozad. teplota vody,

okruh 1

Pozad. teplota vody,

akruh 2
Cas

§

Funkce ,Pozad. posun” mGze kompenzovat tepelné ztraty mezi
hlavnimi a vedlejsimi fidicimi systémy.

P pozadavek 11050
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 OFF / ON OFF

§

Obéhové cerpadlo je vzdy fizeno na zdkladé podminek protimrazové
ochrany.

Nastaveni podminek pro obéhové erpadlo v topném okruhu.

OFF:  Obéhové cerpadlo je zapnuto, kdyz je pozadovana
teplota vody v topném okruhu vyssi nez hodnota
nastavena v ,P vytapéci teplota”

ON: Obéhové cerpadlo je zapnuto, kdyz je pozadovana
teplota vody z vedlejsi fidici jednotky vyssi nez hodnota
nastavend v P vytdpéci teplota”.

VILG.R1.48
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Odeslat pozad. T 11500 éq
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

V hlavni fidici jednotce musi byt nastavena hodnota ,Pozad. posun’,
1 OFF / ON ON aby jednotka mohla reagovat na pozadovanou teplotu vody z vedlejsi
fidici jednotky.

Kdyz ridici jednotka pracuje ve vedlejsim rezimu v hlavnim/vedlejsim
systému, informace o poZadované teploté vody Ize odesilat do hlavni fidici

jednotky pomoci sbérnice ECL 485. &q
OFF: Informace o pozadované teploté vody se neodesilaji do Kdyz fidici jednotka pracuje ve vedlejsim rezimu, jeji adresa musi
hlavni fidici jednotky. byt 1, 2,3 ... 9, aby mohla odesilat pozadovanou teplotu do hlavni
; . . - fidici jednotky (viz ¢ast ,RGzné”, ,Nékolik fidicich jednotek v jednom
ON: Informace o pozadované teploté vody se odesilaji do systému”).

hlavni fidici jednotky.

P procviceni (procviceni c¢erpadia) 11022
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF / ON ON

V obdobi bez pozadavku vytdpéni spusti chod Cerpadla, aby se predeslo
Jjeho zablokovdni.

OFF: Procviceni ¢erpadla neni aktivni.

ON: Cerpadlo se ZAPNE na 1 minutu kazdy tfeti den v
poledne (12:14 hod).

M procviceni (procviceni ventilu) 11023
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF / ON OFF

V obdobi bez poZadavki vytdpéni spusti chod ventilu, aby se predesio jeho
zablokovani.

OFF: Procviceni ventilu neni aktivni.

ON: Ventil se otevie na 7 minut a zavie na 7 minut kazdy treti
den v poledne (12:00 hod).
TV priorita (zavieny ventil / normalni provoz) 11052 ﬁq
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF / ON OFF Toto nastaveni je tieba vzit v Uvahu, pokud je tato fidici jednotka
vedlejsi (slave).

Topny okruh miize byt zavieny, kdyz fidici jednotka pracuje ve vedlejsim
rezimu (slave) a kdyZ je ohfev/nabijeni TV aktivni v reZimu master.

OFF:  Rizeni teploty vody z(stava nezménéno v pribéhu
aktivniho ohfevu TV / nabijeni TV v hlavni (master) fidici
jednotce.

ON: Ventil v topném okruhu je zavieny* v prabéhu aktivniho
ohfevu TV / nabijeni TV v hlavni (master) fidici jednotce.
* PoZadovand teplota vody je nastavena na hodnotu
nastavenou v poloZce ,Mraz. o. T”

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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P zamrz. teplota 11077
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF /-10 ... 20 °C 2°C

Pokud je venkovni teplota niZsi nez teplota nastavend v poloZce ,P zdmrz.
teplota’, ridici jednotka automaticky zapne obéhové cerpadlo na ochranu
soustavy.

A

Za normalnich podminek systém neni chranén pred zamrznutim,
pokud je nastaveni nizsi nez 0 °C nebo OFF.

Pro soustavy vyuzivajici vodu se doporucuje nastavit 2 °C.

OFF: Z4dna protimrazova ochrana.

-10... 20: Obéhové cerpadlo se zapne, jakmile venkovni teplota
klesne pod nastavenou hodnotu.

P vytapéci teplota (pozadavek vytapéni) 11078
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 5..40°C 20 °C

§

Ventil je zcela zavieny, dokud se ¢erpadlo nezapne.

Pokud je poZadovand teplota vody vyssi nez teplota nastavend v polozce ,P
vytdpéci teplota’, fidici jednotka automaticky zapne obéhové cerpadlo.

5...40: Obéhové cerpadlo se zapne, jakmile pozadovana teplota
vody prekroci nastavenou hodnotu.

P dobéh 11040
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 0.. 99m 3m

Obéhové cerpadlo v topném okruhu maze zistat zapnuté nékolik minut (m)
po zastaveni vytdpéni (poZadovand teplota vody klesne pod nastavenou
hodnotu v P vytdpéci teplota” (ID ¢ 11078)).

Tato funkce miiZe vyuzit zdstatkoveé teplo, napr. v tepelném vyméniku.

0: Obéhové cerpadlo se zastavi ihned po zastaveni
vytapéni.

1...99: Obéhové cCerpadlo zUstane po zastaveni vytapéni
zapnuto po nastavenou dobu.

Mraz. o. teplota (teplota protimrazové ochrany). 11093
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 5.. 40°C 10 °C

Nastaveni poZadované teploty vody, napr. pfi omezeni teploty, totdinim
zastaveni apod., pro ochranu soustavy pred zamrznutim.

5...40: Pozadovana teplota protimrazové ochrany.

VILG.R1.48
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Externi vstup (externi potlaceni), ECL 210 11141 .
I M I
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni | 22 g" e 82810 8
nastaveni —— 48
I 23 Of—— 7 | £z
1 OFF /S1 ... S8 OFF | 24 Qf—— s6 | °°
25 Q(—— S5
Vybér vstupu pro ,Externi vstup” (externi potlaceni). Spinacem Ize ridici 26 Of—— s4
Jjednotku piepnout do komfortniho nebo usporného rezimu. 27 O(—— s8
28 Q—— s2
, v ’ e ~ 7 s 29 ®r4* st
OFF: Pro externi potlaceni nebyly vybrany zadné vstupy. —30 Sf+—= |
$1...58: Vstup vybrany pro externi potlaceni.
Pokud je jako vstup potlaceni vybrano S1...56, spina¢ potlaceni éq
musi mit pozlacené kontakty.
Pokud je jako vstup potlaceni vybrano S7 nebo S8, spina¢ potlaceni Pro potlaceni vyberte pouze nepouzity vstup. Pokud k potlaceni
muze mit standardni kontakty. pouZzijete jiz pouzivany vstup, funkce tohoto vstupu bude rovnéz
potlacena.
Na nakresu je zobrazen pfiklad zapojeni spinace potlaceni ke
vstupu S8. §q
Viz rovnéz kapitola ,Externi mod”.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Externi vstup (externi potlaceni) — ECL 310 11141 ECL 310
20 Of—— s10|,g
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni — 121 of1— so [£5
nastaveni 22 Of—— ss |55

23 Of—— s7

1 OFF / S1 ... S10 OFF 24 Of—— s6

I . . o e 25 Of—— 5

Vybeér vstupu pro ,Externi vstup” (externi potlaceni). Spinacem Ize fidici 2% Of—— s4

Jjednotku prepnout do komfortniho nebo usporného rezimu. 27 Of-— s3

28 Of—— s2

’ v ’ e ~ s 29 ® ——

OFF: Pro externi potlaceni nebyly vybrany zadné vstupy. L—30 O

$1...$10: Vstup vybrany pro externi potlaceni.

Pokud je jako vstup potlaceni vybrano S1...56, spina¢ potlaceni &q

musi mit pozlacené kontakty. L - L

Pokud je jako vstup potlaceni vybrano S7..510, spina¢ potlageni Pro potlaceni vyberte pouze nepouzity vstup. Pokud k potlaceni
pouZzijete jiz pouzivany vstup, funkce tohoto vstupu bude rovnéz

muze mit standardni kontakty. potlacena

Na nakresu je zobrazen pfiklad zapojeni spinace potlaceni ke

vstupu S9. &q

Viz rovnéz kapitola ,Externi mod”

Funkénost zobrazuji dva nakresy (potlaceni na komfortni rezim Potlaceni na reZim ,KOMFORT

a potlaceni na Usporny rezim).

> Cas
-
- \ — —
Potla¢eni na reZim ,,USPORNY”
E > Cas

[ —

Viysledek potlac¢eni na Usporny rezim zavisi na nastaveni v polozce
JJotalni stop”.

Totalni stop = OFF: Vytapéni omezeno
TotdIni stop = ON: Vytdpéni zastaveno

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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Externi méd (rezim externiho potlaceni)

Okruh Rozsah nastaveni

11142 &

Predn. z vyr.

1 KOMFORT/USPORA

USPORA Viz rovnéz kapitola ,Externi vstup”

Vybér rezimu externiho potlaceni.

Rezim potlaceni |ze aktivovat pro Usporny nebo komfortni rezim.
Pro pouziti potlaceni musi byt fidici jednotka v rezimu ¢asového

planu.

USPORA: Ridici jednotka je v Gsporném rezimu, kdy? je spina¢

potlaceni zavieny.

KOMFORT: Ridici jednotka je v komfortnim rezimu, kdyz je spina¢

potlaceni zavieny.

Danfoss District Energy
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Dacifold

5.8 Alarm

Mnoho aplikaci v jednotkéach fady ECL Comfort 210 a 310 je
vybaveno funkci alarmu. Funkce alarmu zpravidla aktivuje relé 4
(ECL Comfort 210) nebo relé 6 (ECL Comfort 310).

Relé alarmu mUze aktivovat kontrolku, sirénu, vstup do zatizeni
vysilajiciho alarm apod.

Prislusné relé je aktivni tak dlouho, dokud je pfitomen alarmovy
stav.

Typické alarmy:

«  Aktudlni teplota vody se li$i od pozadované teploty vody.

5.8.1 Teplotni monitor

Horni diference 11147 Teplota vody °C
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF /1.. 30K OFF A oy derence
Alarm se aktivuje, pokud aktudlni teplota vody piekro¢i nastavenou hodnota)
diferenci (prijatelny teplotni rozdil nad poZadovanou teplotou vody). Viz Pozadovand teplota
rovnéz kapitola ,,Odklad’. vody
OFF: Funkce alarmu neni aktivni. "--.,._ ___________
1... 30 K: Funkce alarmu se aktivuje, pokud aktudlni teplota
prekroci pfijatelnou diferenci. >
> Cas
Dolni diference 11148 Teplota vody °C
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr. Dolni diference
1 OFF/1.. 30K OFF A (nastavend
hodnota)

Alarm se aktivuje, pokud aktudini teplota vody klesne pod nastavenou
diferenci (prijatelny teplotni rozdil pod poZadovanou teplotou vody). Viz
rovnéz kapitola ,Odklad”

OFF: Funkce alarmu neni aktivni.

1...30K: Funkce alarmu se aktivuje, pokud aktualni teplota klesne

PoZadovand teplota
vody

pod pfijatelnou diferenci. > Cas
Odklad 11149 Teplota
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr. 4
Teplota vod)
1 1..99m 10 m , ﬁ P 4
Pokud je alarmovy stav zptisobeny horni nebo dolni diferenci aktivni déle ' :
nez nastaveny odklad (v minutdch), aktivuje se funkce alarmu. . .
] : Limit alarmu
1...99 m: Funkce alarmu se aktivuje, pokud alarmovy stav bude
trvat i po uplynuti odkladu. : ' 5
: . » Cas
: : Odklad
DEN-SMT/DK VILG.R1.48 Danfoss District Energy
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Nejnizsi teplota 11150
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 10 ... 50 °C 30 °C

§

Jakmile pti¢ina alarmu zmizi, zmizi i indikace a vystup alarmu.

Funkce alarmu se neaktivuje, pokud je poZadovand teplota vody/potrubi

nizsi nez nastavend hodnota.

Danfoss District Energy
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__ 6.0 Nastaveni, okruh 2

6.1 Teplota nadrze

Nabijeci diference 12193
Teplota
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni oC
nastaveni A Nabijeci diference
2 1.. 50K 15K Y

Stop diference
Nastaveni poctu stupriti nad poZadovanou teplotou TV, jehoZ vysledkem je P

teplota ohievu (nabijeni) TV.

Pozadovand teplota TV

1... 50: Pocet stupn, ktery se pric¢te k poZzadované teploté TV,

. Y PO i A
aby se ziskala teplota ohfevu (nabijeni) TV. : T 5 Start diference
Aktudini teplota TV
E E o
~ ~ Cas
Ohrev TV

&

Pozadovana teplota TV souvisi s ¢idlem teploty nadrze.

Jsou-li instalovana dvé cidla teploty nadrze, bude souviset s hornim
¢idlem teploty nadrze.

bude spusténi ohrevu (nabijeni) TV.

Nastaveni poctu stuprit pod pozadovanou teplotou TV, jehoz vysledkem

Start diference 12195 Priklad:
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni Pozadovana teplota TV: 55 °C
nastaveni
Start diference: -3K
2 -50 ... -1K 3K

Vysledek:

Ohfev TV se spusti, jakmile teplota naméfena ¢idlem teploty nadrze
(hornim) klesne pod 52 °C.

-50... -1: Nastavte pocet stupnd.

Teplota

°C _ Startdiference

A
\ 2Y

PoZadovand teplota TV

' A
; T— Teplota TV

-
-

Cas
S

Ohrev TV
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Jedno ¢idlo teploty nddrze TV (napfiklad s kladnou hodnotou

Stop diference 12194 . Stop diference”);
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni
Teplota
2 -50 ... 50 K 3K oC
Jedno ¢idlo teploty nddrze TV: A [ Stopdiference

Nastaveni poctu stupriti nad poZadovanou teplotou TV, jehoz vysledkem
bude zastaveni ohrevu (nabijeni) TV.

Dvé ¢idla teploty nddrze TV:

Nastaveni poctu stupnii nad poZadovanou teplotou TV, avsak méreno '
dolnim cidlem teploty nddrZe, jehoZ vysledkem bude zastaveni ohievu :
(nabijeni) TV. :

PoZadovand teplota TV

-50... 50: Nastavte pocet stupfid. ; > Cas

Ohrev TV

Jedno ¢idlo teploty nddrze TV (napriklad se zdpornou hodnotou
»Stop diference”):

Teplota
°C

A — Stop diference

; PoZadovand teplota TV

Cas

Ohrev TV

Dvé ¢idla teploty nddrze TV, horni a dolni

Teplota

°C Horni ¢idlo teploty TV

A ﬁ

ﬁ Stop diference
PoZadovand teplota TV

\

Dolni ¢idlo teploty TV

Y

Cas

Ohrev TV

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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Max. nabijeci T 12152 Princip nabijeni
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni s3 <
2 10 ... 110°C 80 °C ——— ‘L@— y /
Nastavte maximdilni teplotu v bodu S3 pro ohrev TV /
PR — <
X

10... 110: Nastavte teplotu.

T prut- ¢as. adapt. - A237.2 / A337.2 12068 $q
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

Pozadovana teplota vody v bodu S3 nem(ize byt vyssi nez teplota
2 OFF/1.. 50 s 20s nastavena v ,Max. nabijeci T".

Nastavte cas adaptace (v sekunddch) pro poZadovanou teplotu v bodu S3
na zdkladé poZadované teploty nabijeni v bodu 54

Ridici jednotka ECL Comfort postupné zvysuje teplotu v bodu S3, aby
udrZela poZadovanou teplotu v bodu 54.

OFF: Pozadovana teplota vody v bodu S3 neni pfizpdsobena
pozadované teploté nabijeni v bodu S4.

1: PfizpUsobeni je rychlé.

50: PrizpUdsobeni je pomalé.

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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6.2 Limit vratu

Omezeni vratné teploty zavisi na hodnoté konstantni teploty.

Pokud vratna teplota klesne pod nastaveny limit nebo jej prekrodi,
fidici jednotka automaticky zméni pozadovanou teplotu vody tak,
aby byla ziskana pfijatelnd vratna teplota.

Toto omezeni je zaloZeno na regulaci PI, kde P (faktor ,Vliv")

rychle reaguje na odchylky a | (,Cas adaptace”) reaguje pomalu
a v pribéhu casu odstrani malé korekce mezi pozadovanymi a
aktudlnimi hodnotami. Toho se dosdhne zménou pozadované

teploty vody.
Limit (omezeni vratné teploty) 12030
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
2 10 ... 150 °C 30 °C
Nastavte prijatelnou teplotu vratu soustavy.

Pokud vratna teplota klesne pod nastavenou hodnotu nebo ji
prekroci, fidici jednotka automaticky zméni pozadovanou teplotu
vody tak, aby byla ziskdna pfijatelna vratna teplota. Vliv je nastaven
na Vliv - max a Vliv - min..

&

Omezeni vratné teploty pro okruh TV vychézi z nastaveni v polozce
,Limit (omezeni vratné teploty)"”.

Faktory vlivu jsou nastaveny v okruhu vytapéni.

§

Pokud je hodnota omezeni vratné teploty v okruhu vytapéni vyssi
nez hodnota omezeni vratné teploty v okruhu TV, pouzije se vyssi z
obou hodnot.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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6.3 Limit pratoku/vykonu

Viz vysvétleni limith pritoku a vykonu v okruhu 1. \
Omezeni 1
Pfi ohfevu TV Ize limit pritoku/vykonu nastavit na pevnou pri- : : o
hodnotu. toku/vykonu / : Limit
o §
A : :
PoZadovand : :
fED/Ota VOdy x
> Cas

Aktualni (aktualni pritok nebo vykon) 12110
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
2 Pouze odecet hodnot

Hodnotou je aktudini pratok nebo vykon na zdkladé signdlu z mérice
pritoku/energie.

Limit (hodnota omezeni) 12111
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
2 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

Nastavte hodnotu limity.
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6.4 Pouziti

Ch.-o. ventilu/P (pfepinaci ventil / cerpadlo) 12051
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

2 OFF / ON ON

§

Kdyz vyberete prepinaci ventil, ¢erpadlo P1 bude zapnuto pfi vytapéni
a rovnéz pii pozadavku na ohrev TV.

Nastaveni, zda rizeni ohfevu TV zdvisi na prepinacim ventilu nebo na

Cerpadle.

OFF: Prepinaci ventil

ON: Cerpadlo

§

Kdyz vyberete cerpadlo, cerpadlo P1 bude zapnuto pfi vytapéni a
vypnuto pii pozadavku na ohrev TV.

Existuje i paralelni moznost (sou¢asné vytapéni a ohfev TV), na zakladé
nastaveni ,Paralelni operace”.

Nadrz, sek./prim. 12053
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

2 OFF / ON OFF

Nastaveni, zda ohrev nddrZe TV bude zdvisly na teploté vody v bodu S3.

OFF: Nadrz TV je umisténa na sekundarni strané tepelného

vyméniku a teplota v bodu S3 urcuje ohfev TV.

ON: Nadrz TV je umisténa na primarni strané tepelného
vyméniku a teplota v bodu S3 nema vliv na ohiev TV.

Obéh. P priorita 12055
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

2 OFF / ON OFF

§

Kdyz je polozka ,Obéh. P priorita” nastavena na OFF, plan obéhového
cerpadla TV je potlacen.

Nastaveni, zda obéhové cerpadlo TV md byt zapnuto béhem ohrevu TV.

OFF: Obéhové cerpadlo TV je vypnuto v priibéhu ohievu TV.

ON: Obéhové ¢erpadlo TV neni vypnuto v pribéhu ohfevu
TV.
Max. TV doba 12044
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni
2 OFF / 1... 100 m OFF

Nastavte maximdlIni dobu ohfevu TV (v minutdch). Kdyz probihd ohfev TV a
vyprsi ,Max. TV doba’, ohiev TV se vypne.

OFF: Pokud je teplota TV nizsi nez spoustéci teplota nabijeni

TV, potom nabijeni TV zlistane aktivni neomezenou
dobu. Pokud je teplota TV vy33i nez spoustéci teplota

nabijeni TV, potom se nabijeni TV vypne po uplynuti 35

minut.

1...100: Ohfev TV se vypne, jakmile vyprsi ,Max. TV doba”

Danfoss District Energy

VILG.R1.48

DEN-SMT/DK



98 | DEN-smT/DK

Instala¢ni navod

Dacifold

ECL Comfort 210/ 310, aplikace A237 / A337

TV deatikac. doba 12045
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

2 1.. 250 m 60 m

Nastavte cas (v minutdch), ktery musi uplynout po skonceni intervalu
ohrevu TV predtim, neZ se muZe spustit novy interval ohfevu TV.

1...250: Kdyz doba nabijeni TV dosdhne svého maxima, TV Ize
nabijet az po uplynuti nastavené deaktiva¢ni doby.

TV P dobéh 12041
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

2 0.. 30m oOm

Nastavte dobéh (v minutdch) cerpadia TV (P2). Cerpadlo TV miize byt po
ohfdti TV i naddle zapnuto, aby se vyuZzilo zistatkové teplo uvniti tepelného
vymeéniku / boileru.

0... 30: Nastavte pocet minut pro dobéh.

Char. P dobéh 12042
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

2 0..30m Oom

Nastavte dobéh (v minutdch) cerpadia nabijeni TV. Cerpadlo nabijeni TV
(P4) miize byt po ohidti TV i naddle zapnuto, aby se vyuZilo zustatkové teplo
uvnitr tepelného vymeéniku.

0... 30: Nastavte pocet minut pro dobéh.

Odeslat pozad. T 12500
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

2 OFF / ON ON

Kdyz ridici jednotka pracuje ve vedlejsim rezimu v hlavnim/vedlejsim
systému, informace o poZadované teploté vody Ize odesilat do hlavni fidici
Jjednotky pomoci sbérnice ECL 485.

§

V hlavni fidici jednotce musi byt nastavena hodnota ,Pozad. posun’,
aby jednotka mohla reagovat na pozadovanou teplotu vody z vedlejsi
fidici jednotky.

OFF: Informace o pozadované teploté vody se neodesilaji do
hlavni fidici jednotky.
ON: Informace o poZzadované teploté vody se odesilaji do

hlavni fidici jednotky.

VILG.R1.48
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Obéh. P P zamrz. teplota 12076
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

2 OFF / -10... 20 °C 2°C

Nastaveni hodnoty venkovni teploty, pfi které se zapne obéhové cerpadlo
TV, aby chrdnilo okruh TV proti zamrznuti.

OFF: Obéhové cerpadlo TV neni aktivni.

-10... 20: Obéhové cerpadlo TV je aktivni, jakmile venkovni
teplota klesne pod nastavenou hodnotu.

Mraz. o. teplota (teplota protimrazové ochrany). 12093
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
2 5.. 40 °C 10 °C

Nastavte poZadovanou teplotu vody na ochranu soustavy TV proti
zamrznuti.

5...40: Pozadovana teplota protimrazové ochrany.

Externi vstup (externi potlaceni), ECL 210 12141
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

2 OFF / S1 ... S8 OFF

Vybér vstupu pro ,Externi vstup” (externi potlaceni). Spinacem Ize fidici
Jjednotku pfepnout do komfortniho nebo tsporného rezimu.

OFF: Pro externi potlaceni nebyly vybrany Zadné vstupy.

S$1...S8: Vstup vybrany pro externi potlaceni.

Pokud je jako vstup potlaceni vybrano $1...56, spina¢ potlaceni
musi mit pozlacené kontakty.

Pokud je jako vstup potlaceni vybrdno S7 nebo S8, spina¢ potlaceni
muze mit standardni kontakty.

Na nakresu je zobrazen pfiklad zapojeni spinace potlaceni ke
vstupu S8.

|
|
|
oA

w

o ECL210
22 Of—— s8 | ,3
l 23 O s | €5
| 24 Q1— s6 | 5%
25 Q—— s5
26 O—1— s4
27 ®\%* S3
28 O—— s2
29 Of—— 1
30 © 1

§

Pro potlaceni vyberte pouze nepouzity vstup. Pokud k potlaceni
pouZzijete jiz pouzivany vstup, funkce tohoto vstupu bude rovnéz
potlacena.

§

Viz rovnéz kapitola ,Externi mod”.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-sMT/DK | 99
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Externi vstup (externi potlaceni) — ECL 310 12141 ECL 310
20 Of—— s10|,g
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni — 121 of1— so [£5
nastaveni 22 Of—— ss |55
23 Of—— s7
2 OFF / S1 ... S10 OFF 24 Of—— s6
25 Qf—— s5
Vybér vstupu pro ,Externi vstup” (externi potlaceni). Spinacem Ize fidici 2% g 2 BN
Jjednotku prepnout do komfortniho nebo usporného rezimu. 27 Of-— s3
28 Of—— s2
’ v ’ e ~ s 29 ® ——
OFF: Pro externi potlaceni nebyly vybrany zadné vstupy. L—30 O

$1...$10: Vstup vybrany pro externi potlaceni.

Pokud je jako vstup potlaceni vybrano S1...56, spina¢ potlaceni &q

musi mit pozlacené kontakty. L - L

Pokud je jako vstup potlaceni vybrano S7..510, spina¢ potlageni Pro potlaceni vyberte pouze nepouzity vstup. Pokud k potlaceni
pouZzijete jiz pouzivany vstup, funkce tohoto vstupu bude rovnéz

muze mit standardni kontakty. potlacena

Na nakresu je zobrazen pfiklad zapojeni spinace potlaceni ke

vstupu S9. &q

Viz rovnéz kapitola ,Externi mod”

Funkénost zobrazuji dva nakresy (potlaceni na komfortni rezim Potlaceni na reZim ,KOMFORT

a potlaceni na Usporny rezim).

> Cas
-
- \ — —
Potla¢eni na reZim ,,USPORNY”
E > Cas

[ —

Viysledek potlac¢eni na Usporny rezim zavisi na nastaveni v polozce
JJotalni stop”.

Totalni stop = OFF: Vytapéni omezeno
TotdIni stop = ON: Vytdpéni zastaveno

DEN-SMT/DK VILGR1.48 Danfoss District Energy
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Externi méd (rezim externiho potlaceni) 12142 éq
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
2 KOMFORT/USPORA USPORA Viz rovnéz kapitola ,Externi vstup”

Vybér rezimu externiho potlaceni.

Rezim potlaceni |ze aktivovat pro Usporny nebo komfortni rezim.
Pro pouziti potlaceni musi byt fidici jednotka v rezimu ¢asového
planu.

USPORA: Ridici jednotka je v Gsporném rezimu, kdy? je spina¢
potlaceni zavieny.

KOMFORT: Ridici jednotka je v komfortnim rezimu, kdyz je spina¢
potlaceni zavieny.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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6.5 Antibakterialni funkce

Ve vybrané dny v tydnu Ize teplotu TV zvysit, aby se neutralizovaly

bakterie v soustavé TV. Pozadovana teplota TV ,Pozadovana T* Pozadovand teplota

(obvykle 80 °C) se nastavi pro zvoleny den(dny) a dobu trvéni. ocC
Antibakterialni funkce nenf aktivni v rezimu protimrazové ochrany. 1
80
55 |—
> Cas
4—5»
Den / Pocdtecni cas Trvdni
Mastaveni s

| Aiitibakteridini: I

Cern: @UBEICPES H
Pocatecni cas 00: 00
Trwani 120m
Pozadovana T OFF

§

Béhem probihajici antibakterialni funkce neni omezeni vratné teploty
aktivni.

Den
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
2 Dny v tydnu
Vyberte (oznacte) den (dny) v tydnu, kdy musi byt antibakteridlni funkce
aktivni.
M = Pondéli
T = Utery
W = Streda
T = Ctvrtek
F = Patek
S = Sobota
S = Nedéle
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Pocatecni cas

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

2 00:00 ... 23:30 00:00

Nastavte pocdtecni cas pro antibakteridlni funkci.

Trvani

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

2 10 ... 600 m 120 m

Nastavte dobu trvdni (v minutdch) pro antibakteridlni funkci.

Pozadovana T

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

2 OFF / 10... 110 °C OFF

Nastavte pozadovanou teplotu TV pro antibakteridlni funkci.

OFF: Antibakterialni funkce neni aktivni.

10 ... 110: PoZadovana teplota TV béhem intervalu antibakteridlni
funkce.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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__ 7.0 Obecna nastaveni fidici jednotky

7.1 Uvod k obecnym nastavenim Fidici jednotky

Nékterd obecna nastaveni, kterd plati pro celou fidici jednotku, se
nachazeji ve specifické casti ridici jednotky.

Otevieni obecnych nastaveni fidici jednotky:

Cinnost:

o

®

o

Ueel:
Vyberte MENU v libovolném okruhu

Potvrdte

Vyberte nastavovacim prvkem okruh v
pravém hornim rohu displeje

Potvrdte

Vyberte ,Obecna nastaveni Fidici
jednotky”.

Potvrdte

Priklady:
MENU

Voli¢ okruhu

Dol

Caz a daturn
Criowolena
Prehled wshupd

log
Prekleruti Y ystupd
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7.2 Datum a cas

Spravny ¢as a datum je zapotiebi nastavit pouze pfi prvnim pouziti
fidici jednotky ECL Comfort nebo po odpojeni napdjeni delsim MEMLI

ez hodn | Cac 2 datum: I
Ridici jednotka ma hodiny ve formatu 24 hodin.
[ ]
»12:14

ANO:  Vestavéné hodiny fidici jednotky se automaticky 23.05.2015
posunou o hodinu vpred/zpét v souladu s pfechodem na Aut.denmi swit ano
letni/zimni ¢as ve Stfedni Evropé.

Aut. denni svit (automaticky prechod na letni/zimni ¢as)

NE: Letni/zimni ¢as musite zménit ru¢né posunem hodin
vpied/zpét. éq

Pokud jsou fidici jednotky pfipojeny jako vedlejsi v systému
hlavnich/vedlejsich (master/slave) jednotek (pomoci komunika¢ni
sbérnice ECL 485), ziskaji ¢as a datum od hlavni jednotky.

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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7.3 Dovolena

Systém nabizi program Dovolend pro kazdy okruh a program
Dovolend pro spole¢nou fidici jednotku.

Kazdy program Dovolend obsahuje jeden nebo vice ¢asovych
pland. U kazdého casového planu Ize nastavit den zacatku a den
ukonceni. Nastavené obdobi zacina v 00:00 dne zac¢atku a konci v
00:00 dne ukonceni.

Na vybeér jsou rezimy Komfort, Usporny, Protimrazové ochrana
nebo Komfort 7-23 (pfed 7 a po 23 hod je rezim naplanovany).

Postup nastaveni ¢asového planu pro dovolenou:

Cinnost:  Ugel:
O  Vyberte MENU

@ Potvrdte

N Vyberte voli¢ okruhu v pravém hornim
O rohu displeje

@ Potvrdte

Y Vlyberte okruh nebo ,Obecnd nastaveni
O fidici jednotky”

Vytapéni

TV

Priklady:
MENU

o b E

Obecna nastaveni fidici jednotky

@ Potvrdte

@ Piejdéte na ,Dovolend”

@ Potvrdte

@ Vyberte plén

@ Potvrdte

@ Potvrdte vybér volice rezimu
(O}

Vyberte rezim

- Komfort

£ 3

- Komfort 7-23

3
N
w'

-Usporny

- Protimrazova ochrana

@ Potvrdte

@ Zadejte nejprve ¢as spusténi a potom
cas ukonceni

@ Potvrdte

Prejdéte na ,Menu”

@ Potvrdte

Vlyberte ,Ano” nebo ,Ne” v nabidce
LUloZ". V pfipadé potieby vyberte dalsi

plan

€N

DEN-SMT/DK

§

Program Dovolend v nabidce obecného nastaveni fidici jednotky plati
pro vsechny okruhy. Program Dovolena Ize nastavit i jednotlivé pro
okruhy vytapéni nebo TV.

§

Den ukonceni musi byt alespon o jeden den pozdéjsi nez den zacatku.

VILG.R1.48

Crorni =

&as a daburmn
b Dovolens
Prehled wstupi

log
Preklenuti Yoystupd

B

MEMLI

Covolen: I

b Cazplin 1 i)
Cas.plin 2 i
Cas.plin 2 i
Cas.plan 4 i)
Crovalens =1
M | Fr
Start

24.12.2014

Konec

2.01,.2015
Crovalens =1
Méd Fod
Sta
Kon

2.01,.2015
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Jednotka ECA 30/ 31 nemUize docasné prepsat Casovy plan
Dovolend fidici jednotky. éq

Pokud je ale fidici jednotka v napldnovaném rezimu, pomoci

. oy ., N 5 Tip pro Usporu energie:
jednotky ECA 30/ 31 miZete vyuzivat tyto moznosti:

Pouzivejte rezim ,Vychazka” (prodlouzené tsporné obdobi) pro
potieby vétrani (napf. vétrani mistnosti ¢erstvym vzduchem z

%}j Volny den otevienych oken).
%h] Dovolend
fﬂ Relaxace (prodlouzené komfortni obdobi)

'R/I_l\ Vychazka (prodlouzené Usporné obdobi)

Danfoss District Energy VILG.R1.48 DEN-SMT/DK
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7.4 Piehled vstupt

Prehled vstupl se nachazi v obecném nastaveni fidici jednotky.

MEML
Tento prehled vzdy zobrazuje aktudlni teploty v soustavé (pouze ke w—
cteni).
-
L o ) P Yenk. T -0.6°C
Vedle namérenych hodnot teplot jsou indikovany i tlaky, tlakové - -
spinace a alarmové spinace, a to takto: PFesmost wenk, T -0.6°C
. - -
Pokojowa T 24.4°C
Vstup: Status: Teplota vody C0.1°C
Staticky tlak: 1,9 bar Vstup je nastaven na OFF Wratma T 44.0°C
(priklad) nebo
vstup 0-10 V (analogovy
vstup = ,Al”).
OFF: Vstup je nastaven jako
Tlak neni v vstup spinace (digitalni
poradku vstup =,DI").
ON:
Tlak je v pofadku
S7 (S8, S9) status: OFF Vstup se aktivuje pomoci
spinace diferen¢niho tlaku
nebo kontaktu alarmu, tj.
pfipojeni ke svorce 30.
ON Vstup neni aktivovan.
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7.5 Protokol

Funkce protokolovani (historie teplot) umoziuje monitorovat

protokoly za dne3ni den, v¢erejsi den, posledni 2 dny nebo MERLI =
posledni 4 dny, co se tyka pfipojenych cidel. m
Kazdé pfislusné cidlo ma displej protokolu, kde se zobrazuje Fenk. T
namérena teplota. pDij T & pDEad
Funkce protokolovani je k dispozici pouze v obecném nastaveni pritok 2 pozad,
fidici jednotky. T T F":‘Ead
Wrat T 2 limit
log 0=
Wernk.T:
FLog dres
Log wiera
Log 2 dry
Log 4 dry
Priklad 1:
1denni protokol vcerejsiho dne znazormuje vyvoj venkovni teploty b Wenk T =l
za poslednich 24 hodin. IE@E
g
°C
1]

Priklad 2:
Protokol dnesniho dne pro aktualni teplotu vody vytapéni a
pozadovanou teplotu.

P pritok 2 poZad, =

o -
T
=0
1]
T A e
Priklad 3:
Protokol vcerejsiho dne pro teplotu TV a pozadovanou teplotu. .
BTV T 2 poiad. (=
£
r
1}
o R L
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7.6 Pieklenuti vystupt

Preklenuti vystupt slouzi k deaktivaci jedné nebo vice fizenych
soucasti. To mGze byt mimo jiné uzite¢né pfi servisnim zésahu.

Cinnost:

>

Ucel: Priklady:
Vyberte MENU v libovolném MENU
pfehledovém zobrazeni

Potvrdte

Vlyberte voli¢ okruhu v pravém hornim
rohu displeje

Potvrdte

Vyberte obecna nastaveni fidici
jednotky (o]

Potvrdte
Vyberte ,Pieklenuti vystupd”

Potvrdte

Vlyberte fizenou soucést M1, P1 atd.

Potvrdte

Nastavte stav fizené soucasti:
Regulacni ventil se servopohonem:
AUTO, STOP, ZAVRIT, OTEVRIT
Cerpadlo: AUTO, OFF, ON

Potvrdte zménu stavu

Nezapomerite stav zase zménit, az potlac¢eni nebude potrebné.

DEN-SMT/DK

Rizené soucdsti Voli¢ okruhu

MERL =]
Prekleruti 4y

[ I SUTO
Fi SUTO
M2 OTEWRIT
Pz ST
a1 ST

§

Pokud vybrana fidici soucast (vystup) neni v rezimu AUTO, fidici
jednotka ECL Comfort tuto soucast (¢erpadlo nebo regula¢ni ventil se
servopohonem apod.) nefidi. Protimrazova ochrana neni aktivni.

§

Kdyz je preklenuti vystupl fizené soucasti aktivni, zobrazi se symbol , !
“napravo od indikatoru rezimu na displeji koncového uZivatele.
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7.7 Funkce klié¢a

Nova aplikace Vymazat aplikaci: s =]
Odebere stavajici aplikaci. lhned Do =1

po vloZeni klice ECL Ize vybrat jinou W

aplikaci.
. - L l=g
Aplikace Poskytuje prehled o aplikaci a jejich i . .
vedlejsich typech pisluiného klice ECL. Preklenuti W ystupi
Tovarni nastaveni Systém. nastaveni: b Funkce klicd

Mezi systémova nastaveni mimo jiné
patii nastaveni komunikace, jas displeje
apod.

Syském

Uziv. nastaveni:

Mezi uZivatelska nastaveni mimo jiné
patii pozadovana pokojova teplota,
pozadovand teplota TV, ¢asové plany,
topna kfivka, hodnoty omezeni apod.
Jit k vyrobci:

Obnovi hodnoty na tovarni nastaveni.

Kopirovat Do:
Smér kopirovani
Systém. nastaveni

Uziv. nastaveni

Zacit kopirovat

Podrobnéjsi popis, jak pouzivat jednotlivé funkce kli¢{, najdete i v
¢asti Vlozeni aplika¢niho kli¢e ECL".
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7.8 Systém

7.8.1 Verze ECL

Priklad, verze ECL
Ve verzi ECL budete moct vzdy najit piehled udaji tykajicich se
vasi elektronické fidici jednotky. Systém 0=

Pfipravte si tyto Udaje, pokud budete kontaktovat prodejce m—

Danfoss, co se tyka této fidici jednotky. v, .
g Jednoty b Zisla kadu 0E7HE040
Informace o vasem aplika¢nim kli¢i ECL najdete pod polozkou Hardware E
Funkce kli¢ a Pfehled klicd.
Saftware P 143
Obj. cislo: Prodejni a objednaci ¢islo fidici .
jednotky Danfoss ":If'l::' "'r?rf_e BO3%
Hardware: Verze hardwaru fidici jednotky Sériowé Cislo 533h
Software: Verze softwaru fidici jednotky
Sériové cislo: Jedinecné cislo konkrétni fidici
jednotky
Tyden vyroby: C. tydne a rok (WW.YYYY)

7.8.2 Displej

Podsviceni (jas displeje) 60058
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
(o] 0..10 5

Nastaveni jasu displeje.

0: Slabé podsviceni.
10: Silné podsviceni.
Kontrast (kontrast displeje) 60059
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
[Ta 0..10 3
Nastaveni kontrastu displeje.

0: Nizky kontrast.
10: Vysoky kontrast.

7.8.3 Komunikace

Modbus. adresa 38
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
Mol 1.. 247 1

Nastavte adresu Modbus, pokud je fidici jednotka soucdsti sité Modbus.

1... 247: Priradte adresu Modbus v ramci uvedeného rozsahu
nastaveni.
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ECL 485 adresa (master/slave adresa) 2048 éq
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr. Neméla by se piekro¢it celkové délka kabelu max. 200 m (vSechna
zafizeni v€etné interni komunikaéni sbérnice ECL 485).
(el 0..15 15 Kabely del3i nez 200 m mohou byt pficinou rugeni (EMC).

Toto nastaveni je relevantni, pokud ve stejném systému ECL Comfort pracuje
vice fidicich jednotek (pripojenych pres komunikacni sbérnici ECL 485)
a/nebo jsou pripojeny vzddlené fidici jednotky (ECA 30/31).

0: Ridici jednotka pracuje jako vedlejsi (slave).
Vedlejsi fidici jednotka dostava informace o venkovni
teploté (S1), systémovém case a signalu pozadavku TV
do hlavni fidici jednotky.

1..9:  Ridici jednotka pracuje jako vedlejsi (slave).
Vedlejsi fidici jednotka dostava informace o venkovni
teploté (S1), systémovém Case a signalu pozadavku
TV do hlavni fidici jednotky. Vedlejsi fidici jednotka
odesila informace o pozadované teploté vody do
hlavni fidici jednotky.

10... 14: Vyhrazeno.

15: Komunikacni sbérnice ECL 485 je aktivni.
Ridici jednotka je hlavni (master). Hlavni Fidici
jednotka odesild informace o venkovni teploté (S1) a
systémovém Case. Vzdalené fidici jednotky (ECA 30/31)
jsou napdjeny.

Ridici jednotky ECL Comfort Ize pfipojit pfes komunika&ni sbérnici
ECL 485 a vytvorit tak vétsi systém (ke komunikacni sbérnici ECL
485 Ize pripojit maximalné 16 zafizeni).

Kazda vedlejsi fidici jednotka musi byt nakonfigurovana pomoci
své vlastni adresy (1 ... 9).

Adresu 0 vsak mUze mit vice vedlejsich fidicich jednotek, pokud
budou pouze pfijimat Udaje o venkovni teploté a systémovém
Case (posluchaci).

Servisni pin 2150
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

(<] 0/1 0

Toto nastaveni se pouzivd pouze pfi spojeni pomoci komunikace Modbus.

Nyni neni relevantni; vyhrazeno pro budouci pouziti!
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Externi reset 2151
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni
(Mol 0/1 (]

Toto nastaveni se pouzivd pouze pfi spojeni pomoci komunikace Modbus.

0: Reset neaktivovan.

1: Reset.

7.8.4 Jazyk

Jazyk 2050 &q
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr. Mistni jazyk se vybira v prabéhu instalace. Pokud chcete jazyk zménit
- . - na jiny, aplikaci musite preinstalovat. Avsak vzdy mUizete prepinat
(o] Anglicky / Mistni jazyk Anglicky mezi zvolenym mistnim jazykem a angli¢tinou.
Vyberte svij jazyk.
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8.0 Ruzné

8.1 Casté dotazy

§

Definice plati pro jednotku Comfort 210 i pro jednotku ECL
Comfort 310. Mohli byste narazit na nékteré vyrazy, které nejsou
zminény v pfirucce.

Cas zobrazeny na displeji je o hodinu zpozdény?
Viz nabidka ,Cas a datum”.

Cas zobrazeny na displeji je nespravny?

Vnitfni hodiny se mohly resetovat, pokud doslo k vypadku
napdjeni delSimu nez 72 hodin.

V nabidce ,Obecn4 nastaveni fidici jednotky” a ,Cas a datum*
nastavte spravny cas.

Ztratili jste aplikacni kli¢ ECL?

Vypnéte a znovu zapnéte napajeni, aby se zobrazil typ soustavy
a verze softwaru fidici jednotky, nebo prejdéte na ,Obecna
nastaveni fidici jednotky” &gt; ,Funkce klice” &gt; ,Aplikace”.
Zobrazi se typ soustavy (napi. TYPE A266.1) a schéma soustavy.
Pozadejte si nahradni kli¢ od zastupce spole¢nosti Danfoss (napf.
aplika¢ni kli¢ ECL A266).

Vlozte novy aplika¢ni kli¢ ECL a v pfipadé potfeby zkopirujte sva
osobni nastaveni z fidici jednotky do nového aplika¢niho klice
ECL.

Pokojova teplota je p¥ilis nizka?

Zkontrolujte, zda radidtorovy termostat neomezuje pokojovou
teplotu.

Pokud se vam stéle nedafi dosahnout pozadované pokojové
teploty nastavenim radiatorovych termostat(, teplota vody je
pfilis nizka. Zvyste pozadovanou pokojovou teplotu (zobrazeni
ukazujici pozadovanou pokojovou teplotu). Pokud to nepomiize,
upravte topnou kfivku (teplotu vody).

Pokojova teplota je pFilis vysoka v pribéhu tsporného
obdobi?

Zkontrolujte, zda omezeni minimalni teploty vody (Teplota min.)
neni piilis vysoké.

Teplota je nestabilni?

Zkontrolujte, zda je ¢idlo teploty vody spravné pfipojeno a je na
spravném misté. Upravte parametry fizeni (,Param. regulatoru”).
Pokud ma fidici jednotka signal pokojové teploty, viz ,Pokojovy
limit”.

Ridici jednotka nepracuje a regulaéni ventil je zavieny?
Zkontrolujte, zda ¢idlo teploty vody méfi spravnou hodnotu, viz
.Kazdodenni pouziti” a ,Pfehled vstupl”.

Zkontrolujte vliv dalSich namérenych teplot.

Jak do planu ptidat dalsi komfortni obdobi?
Dalsi komfortni obdobi mlzete do planu nastavit pridanim
novych ¢asli spusténi a nastaveni.

Jak z planu odebrat komfortni obdobi?
Komfortni obdobi odstranite nastavenim ¢asl spusténi a
zastaveni na stejnou hodnotu.

Jak obnovit vase osobni nastaveni?
Prectéte si kapitolu s ndzvem VlozZeni aplika¢niho kli¢e ECL.

Jak obnovit tovarni nastaveni?
Prectéte si kapitolu s ndzvem VloZeni aplika¢niho kli¢e ECL.

Proc nelze zménit nastaveni?
Aplika¢ni kli¢ ECL byl odebran.
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Jak se zachovat pfi spusténi alarmu?
Alarm signalizuje, Ze soustava nefunguje spravnym zputsobem.
Kontaktujte instala¢ni firmu.

Co znamena fizeni P a PI?

Rizeni P: proporcionalni fizen.

Kdyz poutzijete fizeni P, fidici jednotka bude ménit teplotu vody
pomérné k rozdilu mezi poZzadovanou a aktualni teplotou, napf.
pokojovou teplotou.

Rizeni P bude mit vzdy korekci, ktera v priibéhu ¢asu nezmizi.

Rizeni PI: proporcionalni a integra¢ni fizeni.

Rizeni Pl je stejné jako fizeni P, aviak korekce v priibéhu ¢asu zmizi.
Dlouhé ,Tn" poskytuje pomalé, ale stabilni fizeni, zatimco kratké
,Tn" poskytuje rychlé fizeni, ale s vy$sim rizikem nestability.
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8.2 Definice

§

Definice plati pro jednotku Comfort 210 i pro jednotku ECL
Comfort 310. Mohli byste narazit na nékteré vyrazy, které nejsou
zminény v pfirucce.

Teplota vzduchového kanalu
Teplota namérena ve vzduchovém kandle, kde se ma regulovat
teplota.

Funkce alarmu
Na zakladé nastaveni alarmu mUze fidici jednotka aktivovat
vystup.

Antibakterialni funkce
V ur¢eném intervalu dojde ke zvy3eni teploty TV, aby se
neutralizovaly nebezpecné bakterie, napt. legionella.

Vyrovnavaci teplota

Toto nastaveni predstavuje zakladni hodnotu pro teplotu
vody / vzduchového kanalu. Vyrovnévaci teplotu Ize nastavit
podle pokojové teploty, kompenzaéni teploty a vratné teploty.
Vyrovnavaci teplota je aktivni pouze tehdy, kdyz je pfipojeno
¢idlo pokojové teploty.

Komfortni provoz

Normadlni teplota v soustaveé je fizena ¢asovym planem. V
pribéhu vytdpéni je teplota vody v soustavé vyssi, aby se udrzela
pozadovana pokojova teplota. V priibéhu ochlazovani je teplota
vody v soustavé nizsi, aby se udrzela pozadovana pokojova
teplota.

Komfortni teplota
Teplota udrzovana v okruzich v dobé komfortnich obdobi.
Zpravidla v priibéhu dne.

Kompenzacni teplota
Namérena teplota ovliviujici referen¢ni/vyrovnavaci teplotu
vody.

Pozadovana teplota vody

Teplota vypocitana fidici jednotkou na zdkladé venkovni teploty
a vliva pokojové a/nebo vratné teploty. Tato teplota se pouziva
jako referen¢ni pro regulaci.

Pozadovana pokojova teplota

Teplota, ktera je nastavena jako poZzadovana teplota mistnosti.
Tuto teplotu muze fidici jednotka ECL Comfort regulovat pouze
tehdy, kdyz je nainstalovano cidlo pokojové teploty.

Pokud ¢idlo neni nainstalovano, nastavend pozadovana pokojova
teplota bude i pfesto ovliviiovat teplotu vody.

V obou pfipadech je pokojova teplota v kazdé mistnosti obvykle
regulovana pomoci pokojového termostatu nebo radidtorovych
ventild.

Pozadovana teplota

Teplota vychazejici z nastaveni nebo vypoctu fidici jednotky.
Teplota rosného bodu

Teplota, pfi které vlhkost ve vzduchu kondenzuje.

Okruh TV
Okruh pro ohtev teplé vody (TV).

Tovarni nastaveni
Nastaveni uloZzena v aplikacnim kli¢i ECL pro usnadnéni prvotniho
nastaveni fidici jednotky.

Teplota vody
Teplota namérend kdykoli v priitoku vody.
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Referencni teplota vody

Teplota vypocitana fidici jednotkou na zdkladé venkovni teploty
a vliva pokojové a/nebo vratné teploty. Tato teplota se pouziva
jako referencni pro regulaci.

Topna kiivka
Krivka zndzornujici vztah mezi aktualni venkovni teplotou a
pozadovanou teplotou vody.

Topny okruh
Okruh pro vytapéni mistnosti/budovy.

Casovy plan pro dovolenou

Vybrané dny Ize naprogramovat na komfortni, Usporny nebo
protimrazovy rezim. Kromé toho Ize nastavit i denni plan s
komfortnim obdobim od 07.00 do 23.00.

Vlhkost, relativni

Tato hodnota (udavana v %) se vztahuje k hodnoté vnitini vlhkosti
ve srovnani s maximalni mirou vlhkosti. Relativni vihkost méfi
jednotka ECA 31 a tato hodnota se pouziva pro vypocet teploty
rosného bodu.

Teplota omezeni
Teplota, kterd ovliviiuje poZzadovanou teplotu vody / vyrovnavaci
teplotu.

Funkce protokolovani
Zobrazeni historie teplot.

Hlavni/vedlejsi (master/slave)

Dvé nebo vice fidicich jednotek je propojeno na stejné sbérnici,
hlavni jednotka odesila napf. ¢as, datum a venkovni teplotu.
Vedlejsi jednotka prijima data vysiland hlavni jednotkou a odesila
napt. pozadovanou hodnotu teploty vody.

Cidlo Pt 1000

Vsechna ¢idla pouzivana s fidici jednotkou ECL Comfort jsou
zaloZena na typu Pt 1000 (IEC 751B). Odpor je 1000 ohmu pfi
teploté 0 °C a zména 3,9 ohm/stupen.

Optimalizace

Ridici jednotka optimalizuje ¢as spusténi planovanych teplotnich
obdobi. Na zakladé venkovni teploty fidici jednotka automaticky
vypocitd, kdy mé obdobi zacit, aby bylo dosazeno komfortni
teploty v nastaveny ¢as. Cim nizii venkovni teplota, tim dFivéjsi
bude cas spusténi.

Vyvoj venkovni teploty
Sipka oznacuje tendenci, tj. zda teplota stoupd, nebo klesa.

Funkce dopliiovani vody
Pokud je tlak naméreny v topné soustavé pfilis nizky (napt. kvli
netésnosti), Ize doplnit vodu.

Vratna teplota
Teplota namérend ve vratném potrubi ovliviiuje pozadovanou
teplotu vody.

Cidlo pokojové teploty
Cidlo teploty umisténé v mistnosti (referen¢ni mistnost, obvykle
obyvaci pokoj), kde se ma teplota regulovat.

Pokojova teplota

Teplota namérena ¢idlem pokojové teploty nebo vzdalenou fidici
jednotkou. Pokojovou teplotu lze pfimo regulovat pouze tehdy,
kdyz je nainstalovédno ¢idlo pokojové teploty. Pokojova teplota
ovliviiuje pozadovanou teplotu vody.

Casovy plan

Casovy plén pro obdobi s komfortnimi a Uspornymi teplotami.
Casovy plan maze byt vytvoren individualné pro kazdy den v
tydnu a kazdy den mUize obsahovat az 3 komfortni obdobi.

Usporna teplota
Teplota udrzovana v okruhu vytdpéni/TV v obdobi Usporné
teploty.
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Regulace ¢erpadla

Jedno obéhové cerpadlo je spusténo a druhé plni funkci
nahradniho obéhového ¢erpadla. Po uplynuti nastaveného
intervalu se role vyméni.

Kompenzace vlivu pocasi
Regulace teploty vody na zdkladé venkovni teploty. Regulace se
fidi uzivatelsky definovanou topnou kfivkou.

Dvou-polohové fizeni )
Rizeni v podobé VYPNUTI/ZAPNUTI, napf. obéhového cerpadla,
prepinaciho ventilu nebo tlumice.

Tti-polohové Fizeni

Otevieni, zavieni nebo necinnost servopohonu regula¢niho
ventilu. Necinnost znamend, Ze servopohon zGstane v aktudlni
poloze.
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